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Guarantee

Installation and start up must be
performed in accordance with current
accepted practices by a technician.
Current regulations , as well as the
following instructions must be complied
with. Any failure, however minor, to
observe these provisions shall absolve
the manufacturer from any liability.
Also see:

- guarantee enclosed with burner,

- conditions of sale.

Safety

The burneris designed to be installed on
a generator connected to exhaust pipes
used for combustion products in working
conditions.

It should be used in an area where an
adequate supply of fresh air is available
for correct combustion and where any
vitiated products can be properly
evacuated.

Flue size and design mut be appropriate
to the fuel, in accordance with current
regulations and standards. .
Power supply (230 VAC "% 50Hz*1"%)
to the control unit, as well as to cut-off
devices used, must include an earthed
neutral wire.

Otherwise, power supply to the burner
must include an isolating transformer
and appropriate protection (30mA circuit
breaker and fuse).

Burner must be able to be isolated from
the system via a multipole switch
complying with current standards.
Operating staff should always act with
extreme caution and especially avoid
direct contact with areas that are not
heat-insulated and electrical circuits.
Do not splash water on the burner’s
electrical components.

In the event of flooding, fire, fuel leakage
or any other dangerous situation (smell,
suspicious sounds, etc.), stop burner,
cut main power supply and fuel supply
and call a technician.

Furnaces and their accessories, flues
and connection pipes must be
maintained, cleaned, and swept at least
once a year and prior to starting up
burner. Consult current regulations.
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Main statutory instruments “FR”

Dwellings:

- French Order dated 2nd August 1977
and later modifying / supplementary
orders: Technical and safety
regulations governing combustible
gas and liquified hydrocarbon
installations located inside dwellings
and their outbuildings.

- DTU Standard P 45-204: Gas
installations (formely DTU n° 61-1 -
Gas installations - April 1982 + later
addendums).

- DTU Standard 65.4 - Boiler house
technical provisions.

- French NF Standard C15-100 - Low
voltage electrical installation
regulations.

- French Departmental health
regulations.

Public Buildings :

- Public building fire and panic
prevention safety regulations:

General provisions :

- GZ sections (combustible gas and
liquified hydrocarbons);

- CH sections (heating, ventilation,
cooling, air conditioning and steam
and domestic hot water production);

Provisions specific to each type of public

building.

Outside “FR”
Refer to local regulations.



General information

Burner description
Packaging
Overview

Burner description

AGP (Proportional Air/Gas) gas burners
C24 and C30 are blast-air units with low
gas pollution discharge (low NOXx).
They use all the gases listed in the
included table on the condition that
suitable settings are made according to
the pressure levels available and taking
account of the variations in the heating
capacities of these gases.

They operate either at two progressive
rates or modulating, in conjunction with
Pl or PID power regulator. They are
suited to generators meeting EN 303.1
Standard requirements. Two fixed
combustion head lengths are available
(T1-T2).

The control unit SG 513 is designed for
intermittent service (limiting it to
twenty-four hours of continued use).

Packaging

The burner with its cover is delivered on

a pallet, in two packages weighing about

25 kg which contains :

- The assembly accessories kit :

- the connecting flange,
- boiler front gasket,
- bag of nuts and bolts.
- The document folder containing :
- the operating instructions,
- the wiring and hydraulic diagram,
- the boiler house plate,
- the certificate of guarantee,
- an adhesive plate.

- The gas manifold with a filter built-in
with the valve (all pressures) plus a
pre-assembled (solo) filter
(37 /148/ 300mbar).

02/2008 - Art. Nr. 13 019 866A

Air flap control

Y10 Servomotor

113 Air box

Al Control and safety unit

A4 Removable cover

B1 Measuring bridge

F6 Air pressure switch

M1 Fan motor

™ Ignition transformer

5 Casing (volute casing upwards)

6 Plate securing device

7 Identification plate

8 Blast tube

9 Cable clamp: electric cables towards gas valve
Elec. connection to the boiler

10 7 poles

10.1 4 poles (2-stage controller thermostat)

16 Gas valve connecting flange

18 Cover

19 Button (fault light indicator) reset or shutdown of the
control unit

119.1  Gas pressure tap pG
119.2  Air pressure tap pL
119.3  Furnace pressure tap pF



Installation

Assembly

Burner

The burner is secured on the boiler with

the flange supplied. The drilling

recommended for @ b is written in

boldfaced figures on the drawing. If D a

on the boiler exceeds the maximum @

on the drawing (see technical data),

provision should be made for a cover

plate in front.

* Mount the flange and its gasket on the
boiler.

* Check the tightness.

The burner is mounted with the volute

casing upwards but it can be mounted

with the volute casing downwards. In

such a case :

e remove screws V,

* make TF rotate by 180°,

¢ replace and tighten screw V.

The adhesive front plate is suplied in the

document folder. It must be sticked on

the cover at a temperature above 10°C.

¢ Insert the blast tube into the flange.

* Hook the burner using the bayonet
system.

¢ Tighten the three nuts.

When the generator incorporates a door

for access to the furnace, pack the

space 1 between the quarl and the

blast tube with a refractory material (not

supplied).

Gas manifold

* Check presence and position of O-ring
in manifold flange.

* When fitting gas manifold, valve coils
must be in the vertical top position.
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Installation

Gas and electrical connection
Connecting pressure tubes

Gas connection

Connection of the gas distribution
system to gas manifold must be
performed by a technician.

Pipe section must be calculated so that
load loss does not exceed 5% of
distribution pressure.

External filter must be horizontally
mounted on valve with a clean tube and
the cover placed in a vertical position to
guarantee maintenance.

Any other assembly is forbidden.

The quarter-turn hand-operated valve
(not supplied) must be mounted
upstream and as close as possible to the
gas manifold.

Threaded fittings used must comply with
current standards (tapered external
thread, parallel internal thread) and all
threads rendered leak-proof.

This type of assembly is not removable.
Allow enough space for access to set
the gas pressure switch.

Pipes must be drained upstream of the
quarter-turn hand-operated valve.
Connections performed in situ must be
leak-tested using foam designed for this
purpose.

No leak should be found.

1l

N
N

~[
N
— 7—|

Electrical connection

The electrical characteristics such as
voltage, frequency, power, are
mentioned on the identification plate.
Minimum conductor section: 1.5mm?2
Delayed-action minimum protection
device: 6.3A

Refer to the wiring diagrams for the
electrical connections (diagram
enclosed with the burner and diagram
screen printed on socket 7 P and 4 P for
the controller thermostat).

The gas manifold is connected through

prewired connectors.

* Connect electrical plate standby points
on valve.

» Secure the cables using the clamps
supplied.

Optional :

External connection :

- of an alarm between S3 and N

- of one (or more) hour meter between
B4 and N to totals the operating hours,
and between B5 and N to count the
operating hours at nominal flow rate.
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Connecting pressure tubes pF-pL

* Remove cable clamp 9.

* Cut the studs on the two moving parts
to insert electric cables C into a
mortise and the two flexible tubings pF
and pL into the other notch.

* Tighten the cable clamp on the plate
without locking it.

» Secure connections pF and pL
between the valve and the gas supply
cover along with the identified flexible
tubings.

¢ Tighten the nuts by hand.

* Lock cable clamp 9.

* Check the tightness.



Start-up

Preliminary checks / leakage test
Setting air pressure switch

Burner start up simultaneously involves
starting up installation by the fitter or his
representative; only they can guarantee
boiler house compliance with currently
accepted practices and regulations in
force.

The fitter must first be in possession of a
“ certificate of gas fuel conformity ”
issued either by the approved body or
distributor and also have leak-tested and
drained pipework upstream from the
quarter-turn hand-operated valve.

Preliminary checks
* Check the following:

- nominal available voltage and
electrical frequency and compare
them with values found on
identification plate,

- polarity between phase and neutral

- previously tested earth wire
connection,

- lack of potential between neutral and
earth,

- motor rotation direction.

* Make sure there is no current.

* Close fuel valve.

* Read boiler and regulator
manufacturer service instructions.

» Check the following:

- boiler is full of pressurized water,

- circulator(s) work(s),

- valve(s) open,

- combustion air supply to the boiler
house and combustion product
exhaust pipe are working correctly
and compatible with burner capacity
and fuel,

- electrical protection equipment
outside burner are present,
calibrated and set,

- boiler regulator circuit is set.

- gas type and distribution pressure
are suited to the burner.

Setting air pressure switch
¢ Check the connection of the flexible

piping of the pressure tap on the + of
the pressure switch.
* Remove transparent cover. Unit

includes a A index and graduated
mobile disk.

* Provisionally set pressure controller to
the minimum value shown on
graduated disk.

Leakage test

* Connect a pressure gauge to pressure
take-off located upstream from gas
manifold.

¢ Open quarter-turn hand-operated
valve.

e Check supply pressure.

* Use a purpose designed medium to
check air-tightness of gas manifold
connections, including external filter.
No leak should be found.

* Drain pipework downstream from the
quarter-turn hand-operated valve.

¢ Reclose drain valve and quarter-turn
hand-operated valve.

02/2008 - Art. Nr. 13 019 866A



Start-up

Checking and setting

Combustion head, secondary air

Propane gas operation

Checking and setting combustion

head

Burner is supplied already set for natural

gas.

* Check ignition electrode and ionisation
sensor as per the drawings enclosed.

¢ During assembly, check that O-ring J

is fitted and correctly positioned.

Reassemble the assembly.

Fit the grommet onto the cover.

Fasten the cover.

Tighten the ignition cable and connect

it to the transformer.

¢ On the cover, connect the connection
box’s integral ionisation cable.

* Check the assembly is airtight.

Conversion natural gas ) propane

gas

* Remove combustion components.

¢ Remove diffusor 3 and turbulator 4.

* Reassemble the pieces while inserting
distance piece 5 (comes with valve
assembly) between turbulator and
star head.

Burner power Dim ension Alrflapopenlng
AGP in °
kW Y
burners cam Il cam |
- - - m m - - -
ignit. nom in. ignit. nom in.
70 120 10 5 30
Cc24 100 180 20 10 50
120 240 30 20 80
100 150 10 5 30
110 220 20 10 50
C30
130 260 30 12 60
150 300 40 15 80
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Secondary air

This is the amount of air flowing between

the turbulator diameter and blast tube.

Turbulator position (dimension Y) is read

on a template 0 to 40mm scale.

Maximum secondary air is set at 40 and

minimum at 0.

On delivery, dimension Y is set at

30mm.

However, this value can be adjusted

according to the following:

- requested power output

- firing quality (shock, vibration, judder,
time lag),

- combustion quality,

this value can be changed.

Setting

This is performed without removing
burner, whether stopped or in operation,
according to enclosed values.

By reducing dimension Y, CO,
increases and vice versa.

e Turn screw A in the direction desired.



Start-up

Description and settings
Combustion air

AGP burner
Burner power | Cam setting in °
Servomotor Y10 AGP
1 Four red adjustable cams burners| ignit. | nomin.| ignit. | nomin.
2 Positioning mark for the cams KW KW 1 I
relative to the graduated
cylinders 4 70 | 120 5 30
S Cam adjusting screw
4 ;I'hree fixed cylinders graduated C24 100 | 180 10 50
rom 0 to 160°
5 Air flap positioning pointer 120 | 240 20 80
6 Plug-in electrical connector 100 150 5 30
30 110 220 10 50
130 | 260 12 60
150 | 300 15 80
Cam functions Setting
Cam Function * Remove the cover.
| Normal air flow ¢ Check cam drum reset.
Il Air closing on shutdown / 0° * Preset the cams according to the
[l Ignition air flow boiler capacity and to the values read
IV Unadjustable and attached on the table enclosed.

to cam V (2 integral cams)
* Set a few degrees lower or higher In order to do this:

tr?an vallue reetlﬁ on C"‘l‘m I, %Ut * Adjust cam with S screws. The angular
a wa)I/s ower than vaiue read on position is found in relation to each
cam 1. cam’s index.
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Start-up

Description and settings
Gas valves, gas pressure switch

MB VEF Valve

The MB VEF valve is a compact
assembly which consists of a filter, an
adjustable pressure switch, a non
adjustable, quick acting safety valve, a
main quick closing valve adjustable on
opening interlocked with the Pl controller
(V and N) allowing a constant gas to air
flow rate ratio to be obtained. The
controller also takes account of pressure
pF in the combustion chamber or of the
atmospheric pressure. The valve is pre-
set on delivery according to the table
enclosed :

Burner C24/30 GX 507/8
Gas: pressure(s)|VEF | 407| 412
G20: 20, 50 Vv 2
G25: 20, 25,50 N 05
G31: 37 vV |15
G31: 148 N
G20:100, 300 Vi
G25:100, 300 N |15
Bold : factory settings

10

02/2008 - Art. Nr. 13 019 866A

1 Gas pressure switch connection
(DIN 43650)

Solenoid valve electrical
connection (DIN 43650)

Pressure switch

Inlet flange

Gas pressure tap 1/8 upstream of
the filter (can be mounted on both
sides)

Filter under cover

Identification plate

Gas connection 1/8 for air
pressure pL

Ratio V adjusting screw

Gas pressure tap 1/8 pe on both
sides

Gas pressure tap pBr M4 (V2)
Zero correction adjusting screw N
Gas connection 1/8 for chamber
pressure pF

Gas connection 1/8 for gas
pressure pBr

Outlet flange

Pressure tap pa downstream of
V1 on both sides

V1, V2 fire rate indicator (optional)
Pressure tubes pBr - pL - pF

Gas pressure switch setting

* Remove the transparent cover.
The device includes an index A and a
graduated mobile disc.

* Adjust the pressure switch temporarily
at the minimum value read on the
graduated disc.

Controller setting
All the settings are performed while the
burner is in service.
* Act on two screws using a 2.5mm key
for hexagon socket screws :
- screw V gives the gas to air ratio
(graduation from 0.75 to 3.0),
- screw N allows the air in excess to
be reduced to the minimum flow rate
(graduation from -2 to +2).



Start-up

Control unit characteristics
Unit SG 513 operation diagram

Push on R
during...

... causes ...

... lessthan 9
seconds...

— L[

release or locking
of the control unit.

=t

... between 9 and
13 seconds...

erasing of the
statistics in the
control unit.

£ ... more than 13

seconds...

no effect on the
control unit.

Code Type of fault
Ix 1111 No flame signal at end of safety time
1l Parasitic light during preventilation and preignition
MR a0 Air pressure switch: contact does not close
THIR 4 | Air pressure switch: contact opens during start up or operation.
11|l Air pressure switch: contact is welded.
x| Flame disappears during operation.
I1% 111— 11111 |Unit voluntarily stopped.
Code Key
‘ Short light signal
Long light signal
* Short pause
— Long pause

More detailed information about trouble and operation mode can be taken out of SG 513 unit using specific equipment.

The SG 513 GAS control unit is an
intermittent service unit (limited to
twenty-four hours of continued use)
whose program is managed by a
microcontroller. It also analyses
malfunction, via codified light signals.

When unit is faulty, the R switch light is

on. Every ten seconds, the trouble code

appears until unit is reset.

Thanks to the non-volatile

microcontroller memory, it can be

consulted later.

The unit stops without a signal, if voltage

is below its minimum value, and restarts

automatically, as soon as voltage is

back to normal.

In continual functioning a thermostatic

cut-out is obligatory after twenty-four

hours.

Unit removal and installation
operations must be performed with

the power off. The unit must not

be opened or repaired.

SG 513

o Required input signals

mmmm Output signals

1 —
1 tle 1-68s max lw 1-68s max
2 —
— — tlk  4@s
3 - - — _ .
- - tr 17s
i — ] - Ftv! s
8 = — —
= H ts 3 ts 3
; = I - L B h
— H v Bs —
7 — = = l —
g — = -
e ] ] ] T 1 ] [ [] | H
9 7 4 ] [ 3 1 C B A__8
hd 1
! ' L - s @ N
B ==t SN | DR i S A
2 2 71 L :
v ~
Limiter Air pressure switch Burner motor  Fuel valve Regulator Ignition transformer ~ Flame monitor Servomotor Fault Reset
1 Powering up the unit, motor and S.M. 5 Powering up the fuel valve tlw  Air pressure switch standby time
2  Checkingif air is present 6  Checking if the flame is present tlk  Servomotor opening time and preventilation count down
3 End of preventilation 7  Powering up the S.M. and fuel valve; operating speed  tr  Servomotor closing time
4 Powering up the ignition transformer and end of 0 Regulator stop t Preignition time
preventilation 10 Trouble mode ts  Safety time

tv2

Minimum time between fuel valve 1 and 2
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Start-up

Options of connection

Different slots are available for external
devices (e.g. operating-hour counter)
using the sockets underneath the
automatic control unit.

Proceed as follows:

* Use a small screwdriver to snap off the
plastic cover over the corresponding
plug socket.

* Insert the cable towards the retainer
outlet (see illustrations).
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Start-up

Electric connection box

Terminal Plug no Terminal Plug no. Plug no. Terminal Plug no. Terminal
“q',' p—
»n
=1} w520 @
o | "l 30 @2
12 — 2 SR =
— : £ e
Q
=5 g
£ = o
0| 53 —
58
—+ =T g
| g
ol o 3 —
=
™| 3 2
oc n
58
— =3
]
| i
~—| g s 36 @ :
85 0 )
o® ¢|7 | & 2 37 @}
:I (OR7) -;
— c
— ﬁ £ 38 @ s |eo
1 ﬂ . q. §' . § N
od|: 39 Fy
1 1 Y 5 -4
o — | E
= c
12@® | |<r§ :
s =
d LiE - || 40 ®ff 5
= a
©|: [—|[la1 O] 3
n c
o 1 =
o | [ : 42 ®f :
5 o
o
Terminal Description Terminal Description
1 Terminal A of the control unit 29 Terminal 3 of control unit
2 Terminal 9 of the control unit 30 Neutral
3 Neutral 31 Terminal T7 at Wiel.-plug 4P. (1 of SM-plug)
4 Terminal B of control unit 32 Terminal C of control unit (2 of SM-plug)
5 Terminal 4 of control unit 33 Terminal T1 at Wiel.-plug 7P. (3 of SM-plug)
6 Terminal 7 of control unit 34 Terminal B5 at Wiel.-plug 4P. (4 of SM-plug) and phase of
valve 2.
7 Terminal T2 at Wiel.-plug 7P. 35 Terminal B4 at Wiel.-plug 7P. (5 of SM-plug) and phase of
valve 1 (5 of control unit)
9 Terminal 9 of control unit via a bridge (or temperature control) 36 Neutral (6 of SM-plug)
regulator
10 Terminal 4 of control unit 38 Terminal 4 of control unit (8 of SM-plug)
11 Earth (ground) 39 Terminal T8 at Wiel.-plug 4P. (9 of SM-plug)
12 Neutral 40 Phase
15 Terminal 2 of control unit 41 Earth (ground)
16 Neutral (terminal 8 of control unit) 42 Neutral
17 Terminal 9 of the control unit 48 Terminal T8 at Wiel.-plug 4P.
18 Terminal B5 at Wiel.-plug 4P. and terminal 4 of SM-plug 49 Terminal T6 at Wiel.-plug 4P.
(full load)
19 Earth (ground) 50 Terminal T7 at Wiel.-plug 4P. (1 of SM-plug)
20 Neutral 51 Terminal T2 at Wiel.-plug 7P. via gas pressure switch
21 Terminal 5 of control unit and terminal B4 at Wiel.-plug 7P. 52 Terminal 9 of the control unit
(low-load)
22 Terminal 5 of control unit and terminal B4 at Wiel.-plug 7P. 54 Phase
(low-load counter)
23 Terminal B5 at Wiel.-plug 4P. and terminal 4 of SM-plug 55 Earth (ground)
(counter full-load)
24 Neutral 56 Neutral
25 Phase
26 Phase
27 Earth (ground)
28 Neutral
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Start-up

Working cycle test
Firing

Setting and checking of safety devices

Working cycle test

¢ Open, then immediately reclose fuel
quarter-turn hand-operated valve.

» Switch burner on.

* Close thermostatic circuit.

* Open the control unit and check if it is
working correctly.

Program sequence should be as follows:

- complete opening of the air flap,

- preventilation for 20s,

- return to ignition position,

- electrodes ignition for 3s,

- valves open,

- valves close no more than 3s after
opening,

- burner stops due lack of gas pressure
or control unit locks because flame
goes out.

If unsure, redo above test.

Unit can only be fired once this very

important working cycle test has been

performed.

Firing

A Warning:

Burner may be only fired when all
the requirements listed in previous
sections have been met.

e Connect a microammeter (scale 0 to
100pA DC) in place of the measuring
bridge (check the polarity).

* Open fuel valves.

* Close thermostatic circuit.

* Release control unit.

Burner is in operation.

» Check the following:

- combustion as soon as flame
appears,
- any possible gas manifold leaks.

No leaks should be detected.

* Read ionisation current (value set from
10 to 25pA).

* Increase power to nominal flow rate.

14

¢ Check combustion.

Comply with recommended boiler

manufacturer smoke temperature value,

in order to obtain the required effective

output.

According to combustion value, with

burner working at nominal rate, turn

screw V on valve MB VEF:

* To increase COs rate, increase the
ratio and vice versa.

* Read ionisation current (value set from
10 to 25pA).

¢ Measure gas flow at meter.

¢ Increase or reduce power by
increasing or reducing value read on
cam | graduated cylinder.

e Stop, then restart burner.

* Check combustion as soon as flame
appears.

According to measured values, with

burner in operation, turn screw N on

valve MB VEF:

* If required, adjust cam Il value.

Increase power to min. regulation flow.

¢ Check combustion.

* Adjust air/gas flow via cam IV for min.
regulation. Setting is performed in the
same way as for cam .

¢ Return power to nominal flow rate and
check combustion parameters. If
value has changed after turning screw
N, adjust ratio V as appropriate.

* Optimize combustion results by
adjusting dimension Y (secondary
air), according to procedure described
in the “Setting combustion and
secondary air head” section.

* Reduce dimension Y, CO, index
increases and vice versa.

Any dimension Y modification may

require adjusting secondary air.

* Check combustion.

Check operation during the following:

firing, increasing and decreasing power.

* While burner is in operation and using
foam designed for that purpose, check
for any possible leaks in gas manifold
connections.

No leaks should be detected.

* Check safety units.
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Setting and checking of safety

devices

Gas pressure switch

* Set it to the minimum distribution
pressure.

The burner is in service at firing flow

stage.

* Slowly close the fuel hand-operated
1/4 turn valve.

The burner must cease to function due

to a lack of gas pressure.

* Open the hand-operated 1/4 turn valve
again.

The burner restarts automatically.

The pressure switch is set.

¢ Fix, screw the cover.

Air pressure switch

The burner is in service at firing flow

stage.

* Detect the air pressure switch
switching off point (locking).

e Multiply the value read by 0.8 to obtain
the setting point.

» Stop, then restart the burner.

* Disconnect the gas measuring
instruments.

* Close the pressure taps.

* Unlock the unit.

The burner is in service.

* Check the tightness.

* Disconnect the two wires on the
microammeter simultaneously.

The unit must be locked immediately.

* Replace the ionisation bridge.

* Replace the covers.

* Unlock the unit.

The burner is in service.

* Check the tightness between the
flange and the boiler front wall.

* Check the combustion under
operating conditions (doors closed,
etc.) and the circuit tightness.

* Record the results on the relevant
documents and give them to the
agent.

» Switch the burner to AUTO.

* Provide all the data required for proper
operation.

* Affix the boiler house plate so that it be
apparent.



Maintenance

A

Important

The burner should be serviced at least

once a year by a trained specialist.

e Turn off power supply at isolator
switch.

* Check absence of voltage.

* Close gas input.

* Check for leaks:

Do not use pressurized liquids or

chlorinated products.

The setting values are indicated in the

paragraph: “Start-up”.

Use only original spare parts.

* Remove the burner cover.

Checking combustion components
* On the gas cover, remove tubes pF

and pL.

* Disconnect the ignition cable on the
transformer.

» Disconnect the ionisation sensor cable
on the cover.

¢ Loosen the three screws V on the
cover. )

* Remove the combustion head.

» Check the condition and the settings:
of the ignition electrode, the ionisation

robe, the turbulator and the diffuser.
¢ Change any defective parts.

* If necessary, remove any dust from the
parts that are accessible from the
cover.

* When re-assembling, check for the
presence and the correct positioning
of the O-ring type sealing ring J.

Cleaning the aeraulic circuit

* Remove combustion components.

* Disconnect motor.

* Remove all five motor plate screws,
starting from the bottom.

¢ Hook the plate on the cover (only with
the volute casing upwards).

¢ Clean the aeraulic circuit and the
turbine.

* Reassemble.

Cleaning the air box

¢ Remove the two screws from the gas
manifold on the cover.

¢ Loosen the three nuts on TF.

* Disengage the burner (bayonet) and
put it on the ground.

¢ Remove the four screws from the air
box.

¢ Clean the air box and the acoustic
insulation foam.

¢ Remount the air box and the burner.

* Secure the gas manifold.

* Check the tightness.
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Changing blast tube

Perform the following :

1 either open burner body and boiler
door,

* Loosen the three screws S on TF.
e Change blast tube.

* If required, fill space between the quarl
and the new blast tube with refractory

material.
¢ Check for leaks.

2 or remove the burner :

* Remove combustion components.

* Disengage the burner (bayonet) and
put it on the ground.

* Remove the gas train.

proceed as described in 1.

Checking gas filter
The external or valve filter must be

examined at least once a year and filter

element changed if filthy.
* Remove cover screws.

* Remove filter element. Make sure no

dirt is left in its housing.
¢ Install a new, similar element.
* Replace seal, cover and screws.

¢ Open quarter-turn fuel hand-operated

valve.
* Check airtightness.
¢ Check combustion.

Gas valves

These valves do not require any special

maintenance.

No repairs may be carried out on them.

Faulty valves must be replaced by a
technician, who will then recheck air/
water tightness, performance and
combustion.

Checking connections
On electrical plate, fan motor and
servomotor.

Cleaning cover

¢ Clean cover with a water and
detergent mixture.

¢ Place cover back on.

Note

After each maintenance operation:

* Check gas combustion under actual
working conditions (doors closed,
cover in place, etc.) and check all
circuits for possible leaks.

¢ Perform safety checks.

* Record results in the relevant
documents.
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Troubleshooting

A

* Check the following if failure occurs:
- power supply (power and control),
- fuel supply (pressure and valve
opening),
- control components.

If the problem persists:

* Remove cover A4.

* Check the light signals of the control
and safety unit and their symbols
described in table below.

To find out what other information
shown by the unit means, specific
equipment is available. This is adapted
to the SG 513 control unit.

Safety components must not be
repaired but replaced by similar items.

Aﬁ Only use manufacturer spare

parts.

Note:

After each operation:

¢ Check combustion and all circuits for
possible leaks.

¢ Perform safety checks.

¢ Record results in the relevant
documents.

Symbol Fault

Cause

Corrective action

Burner stops
Nothing happens

Normal gas pressure

Thermostatic chain

Insufficient gas pressure

Misadjusted or faulty gas pressure switch
Foreign body in the pressure tap pipe.

Misadjusted or faulty thermostats

Adjust the distribution pressure.
Clean the filter.

Check or replace the gas pressure switch.
Clean the pressure tap pipes (without

pressurised fluid).
Adjust or replace the thermostats.

Burner does not start after thermostatic closure.

Control unit does not signal any fault

Low or no power supply.

Faulty control unit

Check source of low or missing voltage.

Change control unit.

Burner starts, when powered up, for a short
time then stops and shows this signal.

Control unit voluntarily stopped

Reset control unit.

Air pressure switch: contact is welded.

Change or adjust pressure switch.

Il =11l
Control unit on
Il

Control unit on
(IR 41

IR 4 |

Air pressure switch: contact does not close.

Air pressure switch: contact opens during
start-up or operation.

Check pressure tap (foreign body) and wiring.

Adjust or change pressure switch.

Control unit on

111

Stray light during pre-ignition.

Check valve tightness and/or change it.

Control unit on

Rdll]

No flame signal at end of safety time

Unsuitable gas flow rate
Faulty flame monitoring circuit

No ignition arc

Ignition electrode(s) short-circuiting
Damaged or faulty ignition cable(s)
Faulty ignition transformer

Control unit

Electromagnetic valves do not open

Mechanical jamming in valves

Adjust gas flow rate.

Check state and position of ionization probe in
relation to mass.

Check state and connections of ionization
circuit (cable and measuring bridge).

Adjust, clean or replace electrodes.

Connect or replace cable(s).

Replace ignition transformer.

Change control unit.

Check wiring between control unit, servomotor
and valves.

Check, change coil.

Change valve.

Control unit on

x|

Flame disappears during operation.

Check ionization probe circuit.
Check or change control unit.
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Gewabhrleistung

Montage und Inbetriebnahme missen

fachgerecht von einem Techniker

durchgefuhrt werden.

Die geltenden Vorschriften sowie die

Hinweise dieser Anleitung sind zu

befolgen. Selbst bei einer nur teilweisen

Nichteinhaltung dieser Bestimmungen

kann der Hersteller die Ubernahme der

Gewéhrleistung verweigern.

Siehe ebenfalls:

- den anliegenden Garantieschein,

- die allgemeinen Verkaufsbedingun-
gen.

Sicherheit

Der Brenner ist fir die Ausristung von
Heizkesseln vorgesehen, die an
betriebsfahige Abzugsrohre fiir Verbren-
nungsprodukte angeschlossen sind.

Er darf nur in Rdumen eingesetzt
werden, in denen ausreichende
Zuluftversorgung und die Abfuihrung
eventueller Schadstoffe gewéhrleistet
sind.

Der Kamin muss laut geltenden Bestim-
mungen und Normen dimensioniert sein
und dem Brennstoff entsprechen.

Der Feuerungsautomat und die zur
Verwendung kommenden Schaltvorrich-
tungen erfordern eine Stromversorgung
von 230 VAC 2% 50Hz*1% mit
geerdetem Null-Leiter.

Andernfalls muss die Stromzuleitung
zum Brenner Uber einen Isolationstrafo
mit geeigneten Schutzvorrichtungen
(Sicherung und Differentialschutz-
schalter 30mA) erfolgen.

Der Brenner muss durch einen
genormten mehrpoligen Trennschalter
vom Netz getrennt werden kdénnen.

Das Servicepersonal ist in allen
Bereichen zu gréBter Vorsicht angehal-
ten, insbesondere ist jede direkte
Berihrung nicht warmeisolierter Anla-
genteile und Stromkreise zu vermeiden.
Spritzwasser auf die elektrischen Teile
des Brenners ist zu vermeiden.

Bei Uberschwemmung, Brand, Brenn-
stoffaustritt oder anormalem Betrieb
(verdéchtiger Geruch oder Gerausche,
...) ist der Brenner abzuschalten, die
Hauptstromversorgung sowie die
Brennstoffzufuhr zu unterbrechen und
ein Techniker zu Rate zu ziehen.
Feuerrdume, ihr Zubehor, Abgasziige
und Anschlussrohre missen vor Inbe-
triebnahme des Brenners und dann min-
destens einmal jahrlich gewartet,
gereinigt und gekehrt werden.
Geltende Bestimmungen beachten.
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Grundsiétzliche Bestimmungen “FR”

Wohngebaude

- Verordnung vom 2. August 1997:
Technische und sicherheitsrelevante
Vorschriften fur Brenngas- und
Flissigkohlenwasserstoffanlagen in
Wohngebauden und deren Neben-
gebé&uden.

- Norm DTU P 45-204:
Gasanlagen (ehemals DTU Nr. 61-1 -
Gasanlagen - April 1982 + Zusatz Nr.
1 Juli 1984).

- Gesundheitsamtliche Vorschrift des
Departements.

- Norm NF C15-100 - Niederspan-
nungsanlagen - Bestimmungen

Gebé&ude mit Offentlichkeitsverkehr

- Sicherheitsvorschrift gegen Brand und
Panik in Geb&uden mit Offentlichkeits-
verkehr :

Allgemeine Bestimmungen :

- Artikel GZ (Brenngas- und Flussig-
kohlenwasserstoffanlagen);

- Artikel CH (Heizung, Beluftung,
Kuhlung, Klimatisierung und Herstel-
lung von sanitdrem Dampf und
HeiBwasser) ;

Sonderbestimmungen fir die jeweilige

Art von Geb&uden mit Offentlichkeits-

verkehr.

AuBerhalb “FR”
Beriicksichtigen Sie 6rtliche Normen
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Ubersicht

Brennerbeschreibung

Lieferumfang
Gesamtansicht

Beschreibung des Brenners

Die Gasbrenner C24 und C 30 mit dem
Luft-Gas-Proportionalsystem AGP (Air
Gaz Proportionnel) sind Geblasebren-
ner in Monoblockausfihrung mit
geringem SchadstoffausstoB (niedrige
NOx-Werte).

Sie kdnnen mit allen in der nebenste-
henden Tabelle genannten Gasarten
betrieben werden, unter der Voraus-
setzung, dass sie richtig und dem ver-
fugbaren Druck entsprechend
eingestellt werden, wobei der Heizwert
des jeweiligen Gases bericksichtigt
werden muss.

Sie kdnnen 2-stufig gleitend oder unter
Verwendung eines PI- oder
PID-Leistungs- reglers modulierend
betrieben werden.

Sie eignen sich zum Anbau an Heizkes-
sel, die der EN 303.1 entsprechen.

Sie sind mit zwei fixen Brennkopflangen
erhéltlich (T1-T2).

Der Feuerungsautomat SG 513 ist fur
diskontinuierlichen Betrieb vorgesehen
(héchstens 24 Stunden bei Dauerbe-
trieb).

Lieferumfang

Der Brenner mit Haube wird auf einer

Palette in zwei 25kg schweren Kartons

geliefert und umfasst:

- einen Beutel mit Montagezubeh6r:

- Befestigungsflansch,
- Kesseltlirendichtung,
- 1 Beutel mit Schrauben.
- eine Unterlagentasche mit:
- Betriebsanleitung,
- Elektro- und Hydraulikschema,
- Heizraumtafel,
- Garantieschein,
- selbstklebendem Frontschild.

- Gasarmatur mitim Ventil eingebautem
Filter (alle Druckwerte) und zuséatzlich
(pm37/148/300mbar) einem vormon-
tierten (Einzel) filter.

18
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Steuerung der Luftklappe

Stellmotor

Luftkasten

Feuerungsautomat

Transparente Abdeckung
Messbriicke

Luftdruckwéchter

Geblasemotor

Zindtrafo

Gehéuse (Lufterrad oben)
Einhangevorrichtung Geréteplatte
Typenschild

Flammrohr

Kabelklemme: Stromkabel und Druckleitungen zu
Gasarmatur

StromanschluB Kessel

7polig

4polig

Klemmenleiste GasarmaturanschluB3
Haube

Knopf (Stérungsleuchtanzeige), Entriegelung und
Abschaltung des Automaten)

Gasdruckabgriff pG
Druckabgriff Feuerungsraum  pF
Luftdruckabgriff pL



Installation

Montage

Brenner
Der Brenner wird unter Verwendung des
mitgelieferten Flansches auf dem
Kessel befestigt. Der empfohlene
Bohrungsdurchmesser @ b ist auf der
Zeichnung fettgedruckt. Wenn & a auf
dem Kessel grésser ist als der maximale
@ der Zeichnung (Siehe technische
Angaben), eine Gegenplatte an der
Fassade vorsehen.
¢ Flansch mit Dichtung auf den Kessel
montieren
¢ Die Verbindung auf Dichtheit prufen.
Der Brenner wird normalerweise so
montiert, dass das Lifterrad oben liegt.
Das Lifterrad kann jedoch auch nach
unten montiert werden. Zu diesem
Zweck : die beiden Schrauben V I6sen,
TF um 180° drehen ; wieder zusammen-
setzten und die zwei Schrauben V fest-
ziehen.
In der Unterlagentasche befindet sich
ein selbstklebendes Geratefrontschild,
das bei einer Temperatur Gber 10°C auf
die Haube aufzukleben ist.
¢ Flammrohr in den Flansch einfihren.
¢ Brenner Mithilfe der Bajonettvorrich-
tung einhaken.
¢ Die drei Muttern festziehen.
Ist am Kessel eine Feuerraumatur
vorhanden, so muss der Zwischenraum
1 zwischen Offnung und Flammrohr mit
(nicht geliefertem) feuerfesten Material
ausgefullt werden.

Gasarmatur

* Prufen, ob die Ringdichtung im
Flansch des Gasanschlussrohres
vorhanden ist und ob sie korrekt liegt.

¢ Die Gasarmatur muss so fixiert
werden, dass die Magnetspulen
senkrecht liber der Gasarmatur
stehen.
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Installation

Gasversorgung / Stromversorgung
AnschluB der Druckabnahmeleitungen

Gasversorgung

Der Anschluss der Gasarmatur an das
Gasnetz darf nur durch eine Fachkraft
ausgeflhrt werden.

Der Gasleitungsquerschnitt muss so ge-
wahlt werden, dass die Druckverluste
5% des Netzdrucks nicht Uberschreiten.
Der externe Filter muss mit einem
sauberen Rohrstilick waagrecht mit
dem Ventil verbunden werden, wobei
der Deckel fur die Wartung senkrecht
stehen soll.

Andere Einbaulagen sind nicht
zulassig.

Der (nicht mitgelieferte) Kugelhahn ist
maoglichst nahe vor dem Gasarmatur zu
montieren.

Die Gewinde der benutzten Schraub-
verbindungen missen den geltenden
Normen entsprechen, d.h. die AuB3en-
gewinde mussen konisch und die Innen-
gewinde zylindrisch mit
Gewindedichtung sein.

Diese Art des Einbaus I&Bt sich nicht
mehr demontieren.

Um zur Einstellung des Gasdruckwéch-
ters Zugang zu haben, ist genligend
Platz vorzusehen.

Die Leitung ist vor dem Kugelhahn zu
entliften. Die vor Ort hergestellten
Anschlisse mlssen mit einem geeigne-
ten Schaummittel auf Dichtheit Gberpruft
werden.

Dabei darf kein Leck festgestellt werden.

BN
N
~
EN
‘31

| m—
—

Stromversorgung

Die elektrischen Kenndaten: Spannung,
Frequenz, Leistung sind auf dem
Typenschild angegeben.
Mindestquerschnitt der Leitungen:
1,5mm2.

Schutzvorrichtung: mind. 6,3A mit
Wirkungsverzdgerung.

Fur die Anschlisse Elektroschemata
beachten: das dem Brenner beiliegende
und das auf dem 7-p. und 4-p. Stecker
aufgedruckte fur den Regelthermostat.
Der Anschluss der Gasarmatur erfolgt
durch vorverdrahtete Steckverbindun-
gen.

* Die auf der Gerateplatte vorhandenen
Stecker an das Ventil anschlieBen.

¢ Kabel mithilfe der mitgelieferten
Kabelschellen befestigen.

Wabhlweise:

Externer Anschluss:

- einer Alarmvorrichtung zwischen S3
und N.

- eines oder mehrerer Stundenzéhler(s)
zwischen B4 und N zur Ermittlung der
Betriebsstunden und zwischen B5
und N zur Ermittlung der Betriebs-
stunden bei Nenndurchsatz.

20

02/2008 - Art. Nr. 13 019 866A

AnschluB3 der Druckabnahmeleitun-

gen pF-pL

* Kabelklemme 9 ausbauen.

* Die Zapfen an den beiden bewegli-
chen Teilen entfernen, um die zwei
Stromkabel C in das eine und die zwei
Schlaliche pF und pL in das andere
Zapfenloch einzulegen.

* Kabelklemme (ohne festzuziehen) auf
die Gerateplatte schrauben.

¢ Die Verbindungen pF und pL
zwischen Ventil und Gaszufihrungs-
deckel mit den gekennzeichneten
Schlatchen herstellen.

* Muttern von Hand festdrehen.

* Kabelklemme 9 festziehen.

» Spéter auf Dichtheit prifen.



Inbetriebnahme

Kontrollen vor Inbetriebnahme / Dichtheitskontrolle
Einstellung des Luftdruckwachters

Die Inbetriebnahme des Brenners sowie
der gesamten Anlage erfordert die
Anwesenheit des Installateurs oder
eines fachlich kompetenten Vertreters,
der allein die Garantie daftir berneh-
men kann, dass die Heizungsanlage
insgesamt dem Stand der Technik und
den geltenden Bestimmungen ent-
spricht.

Grundsétzlich muss der Installateur
Uber das Konformitatszeugnis fur
Brenngas verfligen, das von der zuge-
lassenen Stelle oder dem Netzbetreiber
ausgestellt wurde. Uberdies muss er
vorher die Dichtheit der Anlage Uberprift
und die Leitungen vor dem Kugelhahn
entliftet haben.

Kontrollen vor Inbetriebnahme
e Zu Uberprifen sind:

- die Nennwerte der verfligbaren
Stromspannung und -frequenz,
diese sind mit den auf dem Typen-
schild angegebenen Werten zu ver-
gleichen,

- die Polaritat zwischen Phase und
Null-Leiter,

- der Anschluss des vorher getesteten
Erdungskabels,

- die Potentialabwesenheit zwischen
Null-Leiter und Erdung,

- die Drehrichtung des Motors.

» Stromzufuhr abschalten.

» Uberpriifen, dass keine Spannung
besteht.

* Brennstoffventil schlieBen.

* Betriebsanweisungen des Kessel- und

Regelungsherstellers beachten.

* Nun ist zu Gberprifen:

- dass der Heizkessel mit aus-
reichend Wasser gefillt ist,

- dass die Umwalzpumpe(n) in
Betrieb ist (sind),

- dass das (die) Ventil(e) offen ist
(sind),

- dass die Frischluftzufuhr des
Brenners und das Abzugsrohr fur
die Verbrennungsprodukte wirklich
in Betrieb sind und dass diese der
Nennleistung des Brenners und des
Brennstoffes entsprechen,

- dass die elektrischen Schutzvorrich-
tungen auBerhalb des Brenners
vorhanden, geeicht und eingestellt
sind,

- dass der Kesselregelungskreis
korrekt eingestellt ist,

- dass Gasart und Netzdruck auf den
Brenner abgestimmt sind.

Einstellung des Luftdruckwéchters

* Anschluss des Druckabnahmeschlau-
ches an der Geréateplatte am + des
Druckwéchters Uberprifen.

* Durchsichtige Haube abnehmen.
Auf der Vorrichtung befindet sich der
Index A und eine bewegliche runde
Skalenscheibe.

» Auf der Skalenscheibe vorlaufig den
kleinsten Wert einstellen.

Dichtheitskontrolle

¢ Vor der Gasarmatur ein Manometer
anschlieBen.

¢ Kugelhahn 6ffnen und wieder
schlieBen.

¢ Eingangsdruck und seine zeitliche
Stabilitat kontrollieren.

* Mit einem geeigneten Mittel die
Dichtheit der Anschllsse der Gas-
armatur einschlieBlich des externen
Filters kontrollieren.

Dabei darf kein Leck festgestelit
werden.

¢ Gasleitung nach dem Kugelhahn ent-
lGften.

e Liftung wieder schlieBen, Manometer
abnehmen und Druckanschluss
schlieBen.
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Inbetriebnahme

Kontrolle und Einstellungen
Mischeinrichtung, Sekundarluft
Flissiggas

Kontrolle und Einstellungen der

Mischeinrichtung

Bei der Lieferung ist der Brenner auf

Erdgasbetrieb eingestellt.

e Zundelektrode und lonisationssonde
anhand der nebenstehenden
AbbiIdurR/?en Uberprifen.

* Bei der Montage das Vorhandensein
und die korrekte Position der Ring-
dichtung J kontrollieren.

¢ Komponenten wieder einbauen.

* Kabeldurchfihrung auf dem Deckel
anbringen.

e Deckel fixieren.

¢ Zundkabel straffziehen und am Trans-
formator anstecken.

* Am Anschlusskasten befestigtes loni-
sationskabel am Deckel anstecken.

¢ Dichtheit kontrollieren.

Umsetzung Erdgas ) Fliissiggas G31

* Brennkopf demontieren.

* Gasduse 1 und Stauscheibe 2 demon-
tieren.

* Den Satz mit Zwischenstiick GP (mit
Gasarmatur geliefert) zusammen-
bauen.

. Luftklappendffnung
AGP Brennerleistung MaB Y in°
kW
Brenner m m Nocke Il Nocke |
Ziind. Nenn. Ziind. Nenn.
70 120 10 5 30
Cc24 100 180 20 10 50
120 240 30 20 80
100 150 10 5 30
110 220 20 10 50
Cc30
130 260 30 12 60
150 300 40 15 80
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Sekundarluft
Dabei handelt es sich um den Luft-
durchsatz zwischen Stauscheiben-
durchmesser und Flammrohr.
Die Stauscheibenposition (Y-Maf3) kann
an der Skala (0 bis 40mm) abgelesen
werden.
Die Position 40 entspricht dabei der
maximalen Sekundérluftmenge, 0 ent-
spricht der Mindestmenge.
Bei der Lieferung ist das Y-Maf auf
30mm eingestellt.
Jedoch kann dieser Wert je nach:
- erforderlicher Leistung,
- Zundqualitat
(StéBe, Schwingungen, Rattern,
Verzdgerung),
- Verbrennungshygiene
geéndert werden.

Einstellung

Die Einstellung der nebenstehenden

Werte erfolgt ohne Brennerausbau, bei

Brennerbetrieb oder bei Stillstand.

Durch Verringerung des Y-Maf3es steigt

der CO,-Wert und umgekehrt.

* Schraube A in die gewlnschte
Richtung drehen.



Inbetriebnahme

Einstellung
Verbrennungsluft

Brenner AGP

Stellmotor Y10

[eNe)] ~Om N =

Vier verstellbare rote Nocken
Markierung der Nockenstellung
bezogen auf die Skalen 4
Stellschraube der Nocken

Drei zwischen 0 und 160° geteilte,
nicht verstellbare Skalen

Zeiger der Luftklappenstellung
Abziehbarer Steckverbinder

Nockenfunktion

Nocke

|

Il
1]
v

Funktion

Luftnenndurchsatz.
Luftabschluss bei Stillstand 0°.
Luft-Ziinddurchsatz.

Min. Luft-Regeldurchsatz.

(2 zusammengehdrige Nocken)
Der eingestellte Wert kann
niedriger oder héher als der Wert
der Nocke lll sein; er muss aber
immer niedriger als der Wert der
Nocke I sein.
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Brennerleistung| Nockeneinstellung
AP in°®
Bremer Zind | Nem. | Zind | Nemn.
KW | kw 1] [
70 120 5 30
C4 | 100 | 180 10 50
120 | 240 20 80
100 | 150 5 30
110 | 220 10 50
C30
130 | 260 12 60
150 | 300 15 80

Einstellungen

* Brennerhaube abnehmen.

* Nulleinstellung der Nockentrommel
kontrollieren.

* Nocken entsprechend der Kessel-
leistung und den in nebenstehender
Tabelle angegebenen Werten
voreinstellen.

Dafir:

* Nocken mithilfe der Schrauben S
einstellen.
Die Winkelstellung kann an der
Positionsmarkierung der einzelnen
Nocken abgelesen werden.
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Inbetriebnahme

Einstellung

Gasventile, Gasdruckwachter

Ventil MB VEF...

Das Ventil MB VEF bildet eine kompakte
Einheit mit: Filter, verstellbarem Druck-
wéchter, nicht einstellbarem schnell
6ffnenden und schlieBenden Sicher-
heitsventil, 6ffnungsverstellbarem
Hauptventil (V und N) in Abhangigkeit
vom Proportionsregler, der fiir ein kon-
stantes Verhéltnis zwischen Gas- und
Luftdurchsatz sorgt.

Das Ventil ist schnellschlieBend.

Der Regler berucksichtigt auch den
Druck pF in der Brennkammer oder den
Umgebungsdruck.

Bei Auslieferung ist das Ventil geman
Tabelle in der Anlage eingestellt.

Brenner C24/30 GX 507/8

Gas :Druck('e) |VEF (407 412
G20:20, 50 vV 2
25:20,2

G25: 20, 25,50 N 05
G31:37 Vv |15
G31:148 N

G20:100, 300 Vv

G25:100, 300 N |15

Fett gedruckt:
Ausstattung bei Auslieferung
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1 Elektrischer Anschluf3 des
Druckwéchters (DIN 43650)
Elektrischer Anschluf3 des
Magnetventils (DIN 43650)
Druckwéchter

Eingangsflansch

Druckabgriff G 1/8 vor dem Filter
beidseitig mdglich

Filter unter dem Deckel
Typenschild

Anschlu3 G 1/8 fur Luftdruck pL
Stellschraube Verhaltnis V
Druckabgriff pe G 1/8 beidseitig
Gasdruckabgriff pBr M4 (V2)
Stellschraube zur Korrektur des
Nullpunktes N

Anschlu3 G 1/8 fur
Feuerraumdruck pF

AnschluBB3 G 1/8 fiur Gasdruck pBr
Ausgangsflansch

Druckabgriff pa beidseitig nach V1
Betriebsanzeige V1, V2 (Option)
Druckabgriffrohre pBr - pL - pF

Einstellung des Gasdruckwéchters
* Durchsichtige Haube abnehmen. Die
Vorrichtung umfaBt einen Zeiger
und eine bewegliche Skalenscheibe.
* Druckwéchter vorlaufig auf den Min-
destwert der Skalenscheibe einstel-
len.

Einstellung des Druckreglers

Alle Einstellungen sind bei laufendem

Brenner auszufiihren.

¢ Mit Innensechskantschliissel 2,5mm
auf zwei Schrauben einwirken:

- Schraube V gibt das Gas/Luft-
Verhaltnis auf einer Skala von
0,75 bis 3,0 an.

- Schraube N dient zur Korrektur des
Luftlberschusses bei Mindest-
durchsatz, Skala von -2 bis +2.



Inbetriebnahme

Beschreibung der Feuerungsautomaten
Funktionsdiagramm der Feuerungsautomaten SG 513

Druck auf R bewirkt ... Der Gas-Feuerungsautomat SG 513 mit
wahrend mikroprozessorgesteuertem Programm-
ablauf ist fir diskontinuierlichen Betrieb
vorgesehen (maximal 24 Stunden bei
.. _Weniger als 9 die Ent- oder Dauerbetrieb). Er ermogllcht die
Sekunden ... Verriegelung des Storungsanalyse durch kodierte Blink-
Automaten signale.
Im Fall einer Stérung leuchtet der Ent-
...zwischen 9 und |das L&schen der stérknopf R. Dann blinkt der Stérungs-
13 Sekunden ... Statistiken code im 10-Sekunden-Takt, bis der
Ce Automat wieder entriegelt ist.
1 CEB . . Dank des nicht fllichtigen Speichers des
{ !N . mehr als 13 keine Wirkung auf | Mikroprozessors kann eine Stérung
— Sekunden ... den Automaten. nachtraglich rekonstruiert werden.
Der Automat schaltet ohne Signalan-
zeige ab, wenn die erforderliche Min-
destspannung unterschritten wird. Nach
Blink-Code Stérungsbezeichnung Wiedererreichen ei.ner norma!en Netz-
Ix1111 Kein Flammensignal nach Ablauf der Sicherheitszeit ?\lpannung erfolgt ein automatischer
%111 Fremdlicht .\_Néhrend Vorbeli]ftu‘ng unFj Vorziindung Dzrlsgi;gnde Betrieb muss alle 24
11 Luftdruckwéchter: Kontakt schlieBt nicht Stunden iiber den Regelthermostat
M11%1 Luft(;iruckwachter: Kontakt 6ffnet beim Start oder im laufenden unterbrochen werden.
Betrieb. A Bei Aus- und Einbau des
x|l Luftdruckwéchter: Kontakt ist verschweiBt. Automaten muss das Gerét span-
x| Flammenausfall im laufenden Betrieb. nungsfrei sein. Der Automat darf
ITIT-TTTI Feuerungsautomat wurde absichtlich angehalten. weder ge6ffnet noch repariert
Code Zeichenerkléarung werden.
| Kurzes Lichtsignal
Langes Lichtsignal
b 3 Kurze Pause
— Lange Pause
Detailliertere Informationen bezuglich Funktions- und Stérmodus kénnen dem Feuerungsautomaten SG 513 mittels
spezifischer Gerate entnommen werden.
SG 513
o Erforderliche Eingangssignale
mmmm Ausgangssignale
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Begrenzer Luftdruckwachter Brennermotor Gasventil Regelung Transformator Flammenwéchter Stellantrieb Stérung Entriegelung
1 Einschaltung Automat, Motor und Stellantrieb 6 Flammenuberprifung tiw  Wartezeit Luftdruckwéchter
2 Prifung Luft 7  Einschaltung Stellantrieb und Gasventil; tlk  Offnungszeit des Stellantriebs und Abzug Vorbeliiftung
3 Ende der Vorbeliiftung Betriebsbedingungen tr  SchlieBzeit des Stellantriebs
4 Einschaltung Transformator und Ende der Vorbellftung 0 Regelabschaltung tvz  Vorziindzeit
5 Einschaltung Gasventil 10 Stérmodus ts  Sicherheitszeit

tv2 Mindestzeit zw. Gasventil 1 u. 2
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Inbetriebnahme

Anschlussoptionen

Am Steckersockel unterhalb des Feue-
rungsautomaten sind diverse Steck-
platze fir den Anschluf3 externer Geréate
(z.B. Betriebsstundenzéhler) vorhan-
den.

Hierzu :

e am entsprechenden Steckplatz
Kunststoffabdeckung mit Hilfe eines
kleinen Schraubendrehers
abbrechen.

* dann Kabel in Richtung Strang-
ausgang stecken (siehe Bilder).

Fernentriegelung Stérungsleuchte
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Inbetriebnahme

Anschlusskasten

Klemme Stecker Nr. Klemme Stecker Nr. Stecker Nr. Klemme Stecker Nr. Klemme
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Klemme Bezeichnung Klemme Bezeichnung
1 Klemme A des Automaten 29 Klemme 3 des Automaten
2 Klemme 9 des Automaten 30 Neutral
3 Neutral 31 Klemme T7 am Wiel.-Stecker 4P. (1 des SM-Steckers)
4 Klemme B des Automaten 32 Klemme C des Automaten (2 des SM-Steckers)
5 Klemme 4 des Automaten 33 Klemme T1 am Wiel.-Stecker 7P. (3 des SM-Steckers)
6 Klemme 7 des Automaten 34 Klemme B5 am Wiel.-Stecker 4P. (4 des SM-Steckers)
und Phase der Ventil 2
7 Klemme T2 am Wiel.-Stecker 7P. 35 Klemme B4 am Wiel.-Secker. 7P. (5 des SM-Steckers)
und Phase der Ventil 1 (Klemme 5 des Automaten)
9 Klemme 9 des Automaten durch Briicke (oder 36 Neutral (6 des SM-Steckers)
Temperaturregler) Regler
10 Klemme 4 des Automaten 38 Klemme 4 des Automaten (8 des SM-Steckers)
11 Erde 39 Klemme T8 am Wiel.-Stecker 4P. (Klemme 9 des
SM-Steckers)
12 Neutral 40 Phase
15 Klemme 2 des Automaten 41 Erde
16 Neutral (Klemme 8 des Automaten) 42 Neutral
17 Klemme 9 des Automaten 48 Klemme T8 am Wiel.-Stecker 4P.
18 Klemme B5 am Wiel.-Stecker 4P. und Kiemme 4 des 49 Klemme T6 am Wiel.-Stecker 4P.
SM-Steckers (Vollast)
19 Erde 50 Klemme T7 am Wiel.-Stecker 4P. (1 des SM-Steckers)
20 Neutral 51 Klemme T2 am Wiel.-Stecker 7P. durch den Gasdruck-
wachter
21 Klemme 5 des Automaten und Klemme B4 am 52 Klemme 9 des Automaten
Wiel.-Stecker 7P. (Kleinlast)
22 Klemme 5 des Automaten und Klemme B4 am 54 Phase
Wiel.-Stecker 7P. (Zahler Kleinlast)
23 Klemme B5 am Wiel.-Stecker 4P.und Klemme 4 des 55 Erde
SM-Steckers (Z&hler Vollast)
24 Neutral 56 Neutral
25 Phase
26 Phase
27 Erde
28 Neutral
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Inbetriebnahme

Kontrolle des Programmablaufs

Zundung

Einstellung und Kontrolle der Sicherheitseinrichtungen

Kontrolle des Programmablaufs

* Gaskugelhahn 6ffnen und sofort
wieder schlieBBen.

* Brenner einschalten.

* Thermostatregelkreis schlieBen.

* Feuerungsautomat entriegeln und
seinen Betrieb kontrollieren.

Das Programm muss folgendermafBen

ablaufen: )

- vollstadndige Offnung der Luftklappe,

- 20s Vorbellftung,

- Ruackkehr in Zindstellung,

- 3s Ziindung der Elektroden,

- Offnen der Ventile,

- SchlieBen der Ventile spatestens 3s
nach ihrer Offnung,

- Brennerabschaltung aufgrund man-
gelnden Gasdruckes oder Verriege-
lung des Automaten aufgrund
Flammenausfalls.

Im Zweifelsfall den vorstehenden

Versuch wiederholen. }

Erst nach dieser sehr wichtigen Uber-

prifung des Programmablaufs darf die

Ziundung erfolgen.

Zindung

& Wichtig:

Die Ziindung darf erst erfolgen,
wenn alle in den vorstehenden
Kapiteln genannten Bedingungen
erfillt sind.

* Anstelle der Messbrilcke ein Mikro-
amperemeter (Skala 0-100uA DC)
anschlieBen. Polaritat beachten.

* Gasventile 6ffnen.

* Thermostatregelkreis schlieBen.

* Feuerungsautomat entriegeln.

Der Brenner steht in Betrieb.

* Uberpriifen:

- die Verbrennung, sobald die
Flamme sichtbar wird,

- die Gesamtdichtheit der Gas-
armatur.

Es darf kein Leck festgestellt werden.

* Hobhe des lonisationsstromes ablesen
(Wert zwischen 10 und 25pA).
* Leistung auf Nenndurchsatz steigern.
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¢ Verbrennung kontrollieren.

Vom Kesselhersteller empfohlene

Abgastemperaturwerte beachten, um

die geforderte Nutzleistung zu erzielen.

Die Schraube V des MB VEF-Ventils je

nach Verbrennungsergebnissen nach-

stellen, wahrend Brenner mit Nenn-

durchsatz arbeitet.

e Zur Erhéhung des CO,-Wertes
Verhéltnis vergréBern und umgekehrt.

* lonisationsstrom ablesen (Wert zw.
10 und 25pA).

* Gasdurchsatz am Z&hler messen.

¢ Leistung durch Erhéhung oder Verrin-
gerung des Skalenwertes der Nocke |
steigern oder reduzieren.

* Brenner abschalten und neu starten.

* Verbrennung kontrollieren, sobald
Flamme sichtbar wird.

Je nach gemessenen Werten Schraube

N des MB VEF-Ventils nachstellen,

wéhrend Brenner in Betrieb steht.

* Falls ndtig, Wert der Nocke Il nach-
stellen.

¢ Leistung auf Mindestregeldurchsatz
erhéhen.

¢ Verbrennung kontrollieren.

e Flr Mindestregelung Durchsatz an
Nocke IV einstellen.
Die Einstellung erfolgt wie bei Nocke 1.

¢ Leistung auf Nenndurchsatz steigern
und Verbrennung kontrollieren.
Hat sich der Wert durch Betéatigung
der Schraube N veréandert, Verhaltnis
V in gewlinschter Richtung anpassen.

* Verbrennungsergebnisse durch Ein-
stellung der Sekundérluft am Y-Maf3
entsprechend den Anweisungen in
den Kapiteln "Einstellung der Misch-
einrichtung" und "Sekundarluft" ver-
bessen.

* Durch Verringerung des Y-MafBes
steigt der CO,-Wert und umgekehrt.

Die Verénderung des Y-MaBes kann

eine Korrektur des Luftdurchsatzes

erfordern.

* Verbrennung kontrollieren.

Den Betrieb beurteilen: bei der

Zindung, bei der Leistungssteigerung

oder -verringerung.

¢ Dichtheit der Anschlisse der Gas-
armatur bei Brennerbetrieb mit einem
geeigneten Schaummittel Uberprifen.

Dabei darf kein Leck hergestelit

werden.

* Sicherheitseinrichtungen kontrollieren.
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Einstellung und Kontrolle der Siche-
rheitseinrichtungen
Gasdruckwachter.

* Auf minimalen Netzdruck einstellen.
Brennerbetrieb bei Zinddurchsatz.

¢ Gaskugelhahn langsam schlieBen.
Der Brenner muss aufgrund von zu
geringem Gasdruck abschalten.

* Kugelhahn wieder 6ffnen.

Der Brenner startet automatisch neu.
Der Gasdruckwéchter ist damit einge-
stellt.

¢ Haube wieder aufsetzen.

Luftdruckwéchter.

Brennerbetrieb bei Zinddurchsatz.

¢ Feststellen, wann der Luftdruck-
wéchter den Betrieb unterbricht
(Verriegelung).

¢ Ermittelten Wert mit 0,8 multiplizieren,

um Einstellungspunkt zu ermitteln.

Brenner abschalten und neu starten.

Gasmessinstrumente abnehmen.

Druckanschllsse schlieBen.

Feuerungsautomat entriegeln.

Der Brenner steht in Betrieb.

* Dichtheit Giberpriifen.

* Die beiden Kabel des Mikroampere-
meters gleichzeitig abziehen.

Der Feuerungsautomat muss sich sofort

verriegeln.

* lonisationsbriicke wieder anbringen.

* Hauben wieder aufsetzen.

* Automat entriegeln.

Der Brenner steht in Betrieb.

* Dichtheit zwischen Flansch und Kes-
seltlire Gberprufen.

* Verbrennung sowie Dichtheit der
einzelnen Leitungen unter echten
Betriebsbedingungen (geschlossene
Taren, etc.) Gberprifen.

* Ergebnisse in den entsprechenden
Unterlagen dokumentieren und dem
Konzessionar mitteilen.

e Brenner auf Automatikbetrieb einstel-
len.

* Die fUr den Betrieb notwendigen Infor-
mationen weitergeben.

* Heizraumtafel sichtbar anbringen.



Wartung

A

Wichtig

Mindestens einmal jahrlich durch einen

Techniker warten lassen.

e Stromzufuhr am Schutzschalter
abschalten.

* Uberpriifen, dass keine Spannung
anliegt.

* Brennstoffzufuhr abschalten.

* Dichtheit Uberprifen;

Keine unter Druck stehenden Medien

oder chlorhaltigen Produkte verwenden.

Die Einstellwerte sind im Abschnitt

"Inbetriebnahme" angegeben.

Originalersatzteile verwenden.

¢ Brennerhaube abnehmen.

Kontrolle der Mischeinrichtung

¢ Leitungen pF und pL vom Gasdeckel
abmontieren.

¢ Zindkabel vom Transformator
abziehen.

¢ Kabel der lonisationssonde vom
Deckel abziehen.

¢ Die drei Deckelschrauben V lésen.

* Brennkopf herausziehen.

» Zustand und Einstellung der Zind-
elektrode, der lonisationssonde, der
Stauscheibe und der Gasdise Uber-

rifen.

¢ Defekte Teile ersetzen.

* Wenn nétig, die vom Deckel aus
zuganglichen Teile von Staub
befreien.

e Beim Wiedereinbau Uberprifen, ob die
Ringdichtung J vorhanden ist und
richtig liegt.

Reinigung des Luftgehduses

* Mischeinrichtung ausbauen.

* Motorkabel abziehen.

¢ Die funf Schrauben der Motorplatte-
von unten nach oben Isen.

* Die Geréteplatte mit ihrem Haken am
Gehéause aufhéngen (nur Lufterrad
oben)

e Luftleitung und Lifterrad von Staub
befreien.

* Den Satz wieder zusammenbauen.

Reinigung des Luftkastens

¢ Die zwei Schrauben der Gasarmatur
auf dem Gehdause entfernen.

¢ Die drei Muttern auf TF I6sen.

* Brenner (Bajonett) herausziehen und
am Boden ablegen.

¢ Die vier Schrauben des Luftkastens
I6sen.

¢ Kasten und Schallisolationsschaum
entstauben.

¢ Luftkasten und anschlieBend den
Brenner wieder einbauen.

* Gasarmatur befestigen.

¢ Auf Dichtheit prufen.
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Austausch des Flammrohres

Fir diesen Arbeitsvorgang mussen

entweder das Brennergeh&use und die

Kesseltir gedffnet werden (1) oder der

Brenner muss ausgebaut werden (2).

1 Zugang uber die Kesselttir:

* Die drei Schrauben S auf TF I6sen.

¢ Flammrohr austauschen.

* Notigenfalls den Zwischenraum
zwischen Feuerraumtir und neuem
Flammrohr mit feuerfestem Material
auskleiden.

* Dichtheit kontrollieren.

2 Brennerausbau:

* Mischeinrichtung ausbauen.

* Brenner (Bajonett) herausziehen und
am Boden ablegen.

¢ Gasarmatur abnehmen.

¢ Die drei Schrauben des Flammrohres
I6sen, dann wie unter 1 beschrieben
fortsetzen.

Kontrolle des Gasfilters

Der externe oder im Ventil eingebaute

Filter muss mindestens einmal jahrlich

Uberprift und das Filterelement bei

Verschmutzung ersetzt werden.

* Deckelschrauben entfernen.

* Filterelement herausnehmen und
darauf achten, dass in seinem Sitz
kein Schmutz zuriickbleibt.

* Ein neues identisches Element ein-
setzen.

* Dichtung, Deckel und Fixierschrauben
wieder anbringen.

* Gaskugelhahn 6ffnen.

* Dichtheit Giberpriifen.

¢ Verbrennung kontrollieren.

Gasventile

Die Ventile bedurfen keiner besonderen
Wartung.

Jeglicher Eingriff ist unzuléssig.
Defekte Ventile missen durch einen
Techniker ausgetauscht werden, der
anschlieBend auch neue Dichtheits-,
Funktions- und Verbrennungskontrollen
vornehmen muss.

Uberpriifung der Anschliisse
Am Anschlusskasten, am Geblasemotor
und am Stellantrieb.

Reinigung der Brennerhaube

* Haube mit Wasser reinigen, dem ein
nicht scheuerndes Mittel zugesetzt
wurde.

¢ Haube wieder aufsetzen.

Hinweise

Nach jedem Eingriff:

¢ Verbrennungswerte sowie Dichtheit
der einzelnen Leitungen unter echten
Betriebsbedingungen (geschlossene
Turen, montierte Haube usw.) prifen.

¢ Sicherheitskontrollen durchfuhren.

* Ergebnisse in den entsprechenden
Unterlagen dokumentieren.
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Storungsbeseitigung

A

* Bei einer Stérung Folgendes Uber-
prifen:
- ob Strom vorhanden ist
(Leistung und Steuerung),
- ob die Brennstoffzufuhr funktioniert
(Ventildruck und -6ffnung),
- die Einstellvorrichtungen.

Wenn die Stérung weiter besteht:

* Die Abdeckung A4 abnehmen.

* Lichtsignale des Feuerungsautoma-
ten lesen, ihre Bedeutung der nachs-
tehenden Tabelle entnehmen.

Zur EntschlUsselung weiterer Informa-
tionen des Feuerungsautomaten sind
Spezialgerate erhéltlich, die fur die
Automaten SG 513 geeignet sind.

Die Sicherheitskomponenten diirfen
nicht repariert werden, sondern missen
durch identische Ersatzteile (dieselbe
Ref.) ersetzt werden.

A AusschlieBlich Originalersatz-

teile des Herstellers verwenden.

Hinweise:

Nach jedem Eingriff:

¢ Verbrennung kontrollieren sowie die
Dichtigkeit der verschiedenen
Systeme.

¢ Sicherheitskontrollen durchflhren.

* Ergebnisse in den entsprechenden
Unterlagen dokumentieren.

Stérung

Ursache

Abhilfen

Brenner lauft nicht an.
Gasdruck normal
Luftdruckwéchter in Ordnung

keine Warmeanforderung

ungenligender Gasdruck
Gasdruckwachter verstellt oder defekt
Luftdruckwéchter nicht in Ruhestellung

Thermostate defekt oder verstellt

Gasleitungen prifen.

Filter reinigen.

Gasdruckwéchter Uberprifen oder
Gaskompakteinheit austauschen.
Luftdruckwéchter einstellen, austauschen.

Thermostate einstellen oder austauschen.

Brenner startet nach Thermostatanforderung
nicht.
Keine Stérungsanzeige am Feuerungsautomat.

Ab- oder Ausfall der Versorgungsspannung.

Stoérung des Automaten.

Ursprung des Absinkens oder des Mangels an
Spannung Uberprifen.
Automat austauschen.

Brenner startet bei Einschaltung ganz kurz,
schaltet ab und gibt folgendes Signal:
IEI IR IR

Automat wurde absichtlich abgeschaltet.

Automat entriegeln.

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

il

Luftdruckwéachter: Kontakt verschweil3t

Druckwachter einstellen oder austauschen

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

11
M1

Luftdruckwéachter: Kontakt schlief3t nicht

Luftdruckwéchter: Kontakt 6ffnet beim Start
oder im laufenden Betrieb.

Druckabnahme (auf Fremdkérper) und
Verdrahtung Uberprifen.

Druckwéchter einstellen und austauschen

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

%111

Fremdlicht bei Vorziindung.

Dichtheit des Ventils prifen und/oder
austauschen.

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

Rdll]]

Keine Flamme nach Ablauf der Sicherheitszeit.

Gasdurchsatz falsch eingestellt.
Stérung im Flammenlberwachungskreis

Kein Zundbogen.
Elektrode(n) kurzgeschlossen.

Zindkabel beschadigt oder defekt.

Zundtrafo defekt.
Feuerungsautomat.

Magnetventile 6ffnen sich nicht.

Klemmen der Ventile.

Gasdurchsatz regeln.

Zustand und Stellung der lonisierungssonde
gegenlber der Masse Uberprifen.

Zustand und Anschliisse des
lonisierungskreises uberprifen (Kabel und
MeBbriicke).

Zindelektrode(n) einstellen, reinigen, ggf.
ersetzen.
Zindkabel anschlieBen oder ersetzen.

Trafo ersetzen.

Automat austauschen.

Verkabelungen zwischen Automat und
externen Komponenten kontrollieren.
Spule Uberprifen oder austauschen.

Ventil ersetzen.

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

x|

Ausfall der Flamme im laufenden Betrieb.

Kreis der lonisationssonde Uberprifen
Feuerungsautomat uberpriifen oder
austauschen
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O6wan nHcpopmauusa

CopepxaHue

FapaHTKA, npaBuna 6e3onacHocTU
OcHoOBHbIe 3aKOHOAaTeNbHbIe HOPMbI

CopepxaHue

O6wasn nHcpopmaums

apaHTusa, 6e30NacHoOCTb.................. 31
OcHoBHble 3akoHoAaTernbHble Hopmbl 31
OnwncaHwne ropenku, o6bem noctaeku 32
OOBLMA BUL, ..o 32

TexHu4yeckue AaHHble
CwmoTpu TexHnyeckne XapaKkTepucTukm
Ne 13019864

YcTaHoBKa

MOHTAX e 33
[NoAKITIOYEHME Ta3a ......ccevvvneeeennnnenee. 34
MogkntoveHre anekTpuyecTsa........... 34
MopknioveHune Tpybok anga otbopa
OABIAEHUS ..o 34
Myck

MpeaBapuTenbHbIA KOHTPOSb U
NPOBEPKA HA YTEYUKM .......cvvvveeeeeeernen. 35

HacTtpoika pene naeneHusi Bosgyxa 35
KOHTpOrnb 1 HacTponku:

CwmecuTenbHOe yCTPOWCTBO,
BTOPWYHbIV BO34YX

CKMKEHHBIV T3 ....eeeevevveeeeenes 36
HacTpowiku:
Bo30yX CrOpaHUSI........ceeeveeeeiieeiinenn 37

["asoBble kNanaHkl, pene
OABINEHUS TA3a ....eeeeeeeeeeeeeeaeneeen
Onwncanne npubopa ynpasneHus
dyHKLUMOHanbHasi cxema npubopa

YIAPABIAEHUSA . ....ovvieeeeiiiiieee e 39
BapuaHTbl noaknoyeHns .

KnemmHas kopobka........... .41
TecT paboyero UMKNA.........cccuvveenennn. 42
PO3XKUI .o 42
HacTpowka 1 KOHTpOnb

npeaoxpaHUTenbHbIX YCTPONCTB........ 42
TOXYXOM ...ooiiiiiiiieee e e 43

Mouck n yctpaHeHue
HEUCMNPABHOCTEM ...........ccvvveeeeennnnnes 44

FapaHTuA
MoHTax 1 nyck AomkHbI BbITb
npousBeneHbl B COOTBETCTBUN C
NPUHATON B HACTOALLMA MOMEHT
NpPaKkTUKON KBanuuLMpoBaHHbLIMU
TEeXHUKaMV; NpUaEPKUBaNTECH
aKTyanbHbIX HOPM, a TaKkke
NpUBEOEHHBIX HUXKE UHCTPYKLIMIA.
MarotoButens cHUMaeT ¢ cebs BCAKYLO
OTBETCTBEHHOCTb B Cry4ae NonHoro
W YaCTUYHOTO OTKMOHEHWUSI OT HOPM.
CmoTpuTe Takke:
- rapaHTUIHbLIN cepTudukar,
npunaraembiin K roperke;
- o6Lwme ycnosusi npogax.

MpaBuna 6esonacHocTH

lopenka npegHasHayeHa Ans MoHTaxa
Ha TennoreHepartope,
noacoeAVHEHHOMY K AbIMOXoay ANs
NpOAYKTOB cropaHus B paboyem
COCTOSIHUW.

Ee ncnonb3oBaHne paspeLleHo TONbKo
B NMOMELLEHNSIX C JOCTATOYHBIM
NPUTOKOM CBEXero Bo3ayxa ans
NPaBUIIbHOMO CXUraHWs U C
BO3MOXXHOCTbIO YAarneHusl AbIMOBbIX
rasos.

Pasmep 1 KOHCTpyKUMsa abiMoxoaa
[OOIMKHbI COOTBETCTBOBATb TOMMMBY
COrnacHo akTyanbHbIM HOPMaM U
cTHapapTam. MNogaya HanpspkeHus
(230B nepem.Tok (+10, -15) % 50 ut1%)
K npubopy ynpaBneHus, a Takke K
pa3MblkatoLLMm npubopam JoMmKHa
OCYLLLECTBMNATLCA Yepes3 3a3eMIIeHHbIN
HeUTpanbHbIA NPOBOA,.

Mpu HecobnogeHUM 3TOro ycnoBwms
3NEeKTPONMTaHNE roperiku SOMKHO
copepxaTb N30NNPYHOLLIMIA
TpaHcOopMaTop 1 COOTBETCTBYHOLLYIO
sawmty (30MA aBTOMaTMYECKUN
BbIKIIOYATENb W NNaBKUiA
NpeaoXpPaHNUTENb).

HomxkHa GbITb NpegycMoTpeHa
BO3MOXXHOCTb U30MMPOBaHMUS FOPErkn
OT CMCTEMbI MOCPECTBOM
MHOrOMOJFOCHOTO BbIKMOYaTEeNs
COrnacHo OeNCTBYOLIMM CTaHAapTaMm.
MepcoHan pomkeH paboTaTb 04eHb
OCTOPOXHO BO BCEX Cry4asix, a
0C06eHHO n3beraTtb NPAMOro KOHTakTa ¢
Yactamu 6e3 Tennonsonsauun n
3NEKTPUYECKMMUN KOHTYPaMMU.
Beperute aneTpogeTanu ropenku ot
rnonagaHns Ha HUX BOAbI.

Mpw HaBoAHEHWM, NOXape, yTeyke
TONMMBA UNN B KaKNX-NMBO Apyrnx
onacHbIX CUTyauusx (3anax,
NOA03PUTENbHbIE LWYMbI U T.4.)
OCTaHOBMWTE FrOPENKY, OTKMIOUNTE
OCHOBHOW UCTOYHUK 3NEKTPOIHEPTAN U
nogavy Tonnuea v BbI30BUTE
KBanuuLMpoBaHHOrO cneumnanucTa.
O6s3aTenbHbLIM YCNOBUEM SABMSIETCA
TEXYXO[, 1 YMCTKa BCEX TOMOK U
NpUHaANEeXHOCTEN, AbIMOXOA0B U
naTpybkoB Kak MMHUMYM pas3 B rof,
nepen ctapTtom ropenku. Nayunte
OENCTBYOLLME HOPMBI.
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OcHoOBHbIe 3aKoHoAaTeNbHbIe

Hopmbl "FR"

YKunble 3gaHus:

- ®paHuy3ckas AnpekTmMBa OT 2-ro
asrycra 1977 r. u nocneaywouime
N3MeHeHus / 4ONoNHUTENbHbIE
OnpekTuBbl: TEXHNYECKNE HOPMbI U
npaBuna TeXHUKkM 6e3onacHoOCT Npu
3KCnnyaTaumm ycTaHoOBOK Mo
CXKUTaHUIO rasa u CKMKEHHbIX
yrneBoaopoaoB, PacnonoXeHHbIX
BHYTPM XWUIbIX 30aHUA U
NPUMBbIKAKOLLUMX K HUM CITYXXeOHbIX
MOCTpOEK.

- Crangapt DTU P 45-204: a3oBble
yctaHoBku (paHee DTU n°61-1-
["a3oBble ycTaHOBKM - Anpenb 1982
r.+ nocnegyroLwime AONOMHEHUS).

- ®paHuy3crK BeJOMCTBEHHbIE
npaswuna no oxpaHe 340poBbs

- ®paHuysckuii ctaHgapt NF C15-100 +
MpaBuna akcnnyaTtaumm
HU3KOBOJTbTHBIX 3NEKTPUYECKNX
YCTaHOBOK.

O6LWecTBEHHbIE 30aHUA:

- lNpaBnna 6e3onacHocu no
HeJOoMnyLEeHMIO NoXapa U NaHuK1 B
00LEeCTBEHHbIX 30aHUSAX:

O6wume ycnosus:

- Cratbsa GZ (roprouuii ras u
CKWXKEHHbIE YrneBooAopoabl);

- Ctatbsa CH (oTonnenue, BeHTUNALMS,
oxnaxgeHne, KOHANLMOHNPOBaHNe
BO3yXa M NPOM3BOACTBO Napa u
ObITOBOW ropsiven Boabl);

Vcnonb3ayloTcst ycnoBus, yunTbiBatoLLme

Kaxabli TMN 0BLLECTBEHHOrO 34aHus.

3a pamkamu gencteusa Hopm "FR"
- CM. pernoHanbHble HOPMBbI.
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O6wan nHcpopmauusa

OnucaHue ropenku
O6Gbem noctaBkKku
O6wwun Bna

OnuncaHue ropenku

"asoBble ropenkn C24 n C30 ¢
CMUCTEMOW NOAAEPXKAHMSA NMPONopLMn
ras3-so3gyx AGP npegacraenstoTt cobon
ropenku ¢ HagayBoM MOHOGMOYHOMO
WCMOIHEHUS, C MarbIM BblAENEHNEM
yrapHoro rasa.

[ns ropenku ncnonb3yoTcs rasbl,
ykasaHHble B Tabnuvue, npy ycnosmm
NpaBuIbHOW HACTPOWKN B COOTBETCTBUU
C AaBneHneM, C y4eTOM BapbMpoBaHWS
TENMOTBOPHOW CNOCOBHOCTU
NPUPOAHOro rasa.

OHun moryT paboTaTtb B 2-CTyneH4yaToM
NNaBHOM pexunmMe, a Takke B
MOAYMSALNOHHOM pexume npu
MCMonb30BaHUK PerynsaTopa MOLWHOCTM
M vnn N4,

lopenku ncnonb3yTca Ans
TennoreHepaTopoB, COOTBETCTBYHOLLMX
Hopmam EH 303.1.

[Ins ronoBku ropenky NnpeaycMoTpeHb!
OBa BapuaHTta anvHbl (T1-T2).

Mpunbop ynpaenexua SG513
npegHasHadeH ansi npepbIBUCTON
paboTbl (oraHunyeHue: 24 yaca
HenpepbiBHON paboTbl)

0O6beM nocTaBku
["openka c konnakoM NocTaBnseTcs Ha
noaaoHe B ABYX kopobkax BecoM 25 Kr,
BMECTE C HEW NOCTaBMSTCA:
- MNakeT ¢ MOHTaXHbIMU KOMMMEKTYOLLMMM:
- KpenexHbli hnaHeu,
- YNNOTHEHWe ABepLbl KoTna,
- 1 nakeT C BUHTaAMW.
- MNanka ¢ goKymeHTaumen cnepytoLiero
coaepXaHus:
- UIHCTPYKLMS MO 3KCnnyaTauuu,
- neKkTpuyeckas 1 rugpasnuyeckas
cxema,
- Tabnuuka Ans KOTenbHOWN,
- rapaHTUrHbIA cepTudmkart,
- CaMOKINEeLMINCS NePEaHNI LNTOK.
- [a3oBas apMaTypa CO BCTPOEHHbIM B
KnanaHe unbTpoM (BCe BENUYUHBI
nasneHus) n gononHutensHo (pm37/148/
300mbap) ¢ yxe CMOHTUPOBaAHHBLIM
(oTaenbHbIM) OUNBLTPOM.
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PerynupoBaHue BO34yLUHOW 3aCMOHKN
Y10 Cepsopasuratens (2 cTyneHu)
113 BoapywHas kopobka
A1 Mpubop ynpasnexns
A4 Mpo3payHas Kpbllwka
B1 3mepuTenbHbI MOCTUK
F6 Pene pasnenusi Bo3gyxa
M1 [Buratens BO3ayxo4yBK/
T TpaHcchopmaTop po3xura
5 Kopnyc (nonacTtb Bo3ayxoayBkv BBEPXY)
6 YCTPOWCTBO ANSA KpenneHns naHenu
7 durpmeHHas Tabnuyka
8 XKaposas Tpy6a
9 KabenbHbiii 3axum: kabenb 1 HanopHble NIMHAK K
rasoBoit apmatype,
QneKkTponuTaHue kotna

10 7-NOIOCHbI

10.1 4-nontocHbIN

16 KnemmHas konogka Ans NOAKIYEHUS ra3oBoOin
apmartypbl

18 Konnak

19 KHonka (cBeTOBas MHAMKaLUS nomexu,
nebrnokvpoBaHWe 1 oTKIoYeHNe nprubopa
ynpaBneHus)

119.1  Touka u3mMepeHus faBneHus rasa pG

119.2  Touka usMepeHusi JaBneHus Bo3ayxa pL

119.3  Touyka n3mepeHusi AaBneHusi B TONOYHOW kamepepF



YcTaHOBKa

MoHTax

lNopenka
['openka kpenuTcsa Ha KoTne npu
NMOMOLLM BXOASLLEro B 06bem NoCTaBku
dnaHua. PekomeHayembin gnameTp
otBepcTus & b 0603HaveH Ha pucyHke
XVPHBbIM WpurdTom. Ecnn @ a Ha koTne
6onbLie makcumanbHoro & Ha pUCYHKe
(cM. TexHnYeckme xapaKkTepucTukm), To
HeobX0AMMO NCMONb30BaTh NOXHYIO
nepeaHIo naHensb.
* YcTtaHoBuTe raHew ¢ ynnoTHEHneM
Ha KoTre.
* [poBepbTe Ha repMeTUYHOCTb.
['openka MOHTUpYeTCA 0ObIYHO TakMm
obpa3zom, YToObI TonacTb BO3yXOAYBK/
Haxoaunacb BBepxy. BoamoxeH Takke
M MOHTaX C NONacTbio BO3AYX0OYBKU
BHU3y. [Ins aToro: oTkpyTUTe 06a BUHTa
V, nosepHuTte Ha 180° TF; cHoBa
CMOHTVpYWTE 1 3aTaHMTE ABa BuHTa V.
B nanake c gokymMeHTauuen HaxopuTcs
caMokKIneLwmnca nepeagHnii LUMTOK,
KOTOPbIV HaKnemBaeTCcs Ha Konnak npu
Temnepartype Bbiwe 10°C.
» BcraBbTe xapoByto TpyOy Bo hnaHel,
* [MpucoeamHuTe ropenky npu NOMOLLM
6alrioHeTHOro KpenneHus.
* 3araHuTe TP raviku.
Ecnu Ha koTne nveeTcs asepua B
TOMOYHYIO Kamepy, TO NPOCTPaHCTBO 1
MeXay OTBEPCTMEM U XapOoBOMN Tpybowi
OOIMKHO ObITb 3aM0NHEHO OrHeynopHou
dyTepoBkon (B 06bemM NOCTaBKM He
BXOAMT).

[a3oBas apmatypa

 [MpoBepbTe HaNM4ne 1 NpaBuUIbHOE
pacnonoxeHne KonbLeBoro
YNAOTHEHMS BO dhnaHLe ra3oBom
coeavHuTensHon Tpy6bbl.

« [asoBas apmartypa ukcupyetca
Takum obpa3oM, YTOObl MarHUTHbIE
KaTyLLKu pacrnonaranuce
BepTUKaNbLHO Hag ra3oBon
apmaTypowu.
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YcTaHOBKa

MogknioueHue rasa / anekTpuyecTsa

MNMopgknioyeHne Tpyook Ans otéopa AaBrieHUs

MopknioyeHue rasa

MogknioveHne rasoBon apmatypbl K
rasoBOBI CETW OOMKEH BbINOMHATL
KBanNuULMPOBaHHbIN NepcoHarnn.
MonepeyHoe ceveHue TpyObl JOIMKHO
paccuuTbiBaTbCHA Takum obpasom,
4YTOGbI NOTEPM Hanopa He NpeBbILLanm
5% oT gaBneHus ceTw.

HapyxHbIi punbTp coeauHaeTcs ¢
KnanaHom ropu3oHTanbHO npu
NMOMOLLIM YUCTOro OTpe3ka Tpyosl,
KpbILLKa AN Texyxoaa JormkHa npu
3TOM ObITb B BEPTUKANbHOM
NONOXEHUN.

Opyrve nonoxeHWs1 MOHTaxa

LLlapoBoii kpaH (He BxogsALwmii B 06bem
NOCTaBKW) MOHTUPYETCS Kak MOXHO
Onwxke nepen razoBow apMaTypo.
Pe3b6bl ncnonb3yemMbix CoeguHEHNI
[OMKHbI COTBETCTBOBATb HOpMaMm, T.e.
BHeLLHWe pe3bbbl OMKHbI ObITh
KOHWYeCKUe, a BHyTPEHHUE -
UUNUHApUYECKme ¢ pe3bboBbIM
YMNOTHEHMEM.

Takon Tvn He NoAAaeTCA AEMOHTaxYy.
OcTaBbTe A4OCTAaTOYHO MecTa Anst
[ocTyna K perne AaBrneHus rasa.

BbiBegute Bo3ayx n3 Tpybbl nepep,
LIApOBbIM KpaHOM.

lMpoBepbTe COEAUHEHMS HA MNOTHOCTb,
MCNonNb3ys cneunanbHyo NeHy.
YTe4yek OblTb HE AOIMKHO.

HeaonyCTUMbI.
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AnekTponoaknyeHne
CooTBeTCTBYIOLLME InEeKTpUYeckne
[aHHble: HanpshkeHne, YacTtoTa 1
MOLLHOCTb YKa3aHbl Ha
naeHTMdMKaLunMoHHon Tabnmuke.
MuH1MansHOe ceyeHne NpoBOAOB:
1,5MMm

MnaBkui npegoxpaHnTens: MuH. 6,3 A c
3aJepXXKon cpabaTtbiBaHus.
OnekTpuyeckme coeguHeHus
npuBeaeHbl HA MOHTaXHbIX CXemax:
CXeMa Ha roperke n cxema B Buae
TpadhapeTHOM neyaTn Ha 7-non. u 4-
norn. wrekepe ANs perynupyoLero
TepmocTarTa.

MopknioveHne ra3oBon apmatypbl

NPOVN3BOAMTCSI MOCPEACTBOM

LUTEKEPHBIX COEAVHEHWI.

* [Nogkniounte HaxoALMecs Ha NaHenm
LUTEKEPbI K KranaHy.

+ 3akpenuTe kabenb Npy NOMOLLM
BXOASALLMX B NMOCTaBKY CKOB.

MmetoLmecst [ONoMnHUTENbHbIE

BO3MOXHOCTMU:

BHelwwHeee nogkntoveHue:

- ABapuiiHblii curHan mexay S3 n N

- OQVH UK HECKOMbKO CHETUNK(OB)
mexay B4 n N gnsa nogcyeta yacos
pabotbl n mexxgy B5 u N ons
noacyeTa Yyacos paboTbl npu
HOMMHarIbHOM pacxofe.
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MopknioyeHue TpyGok Ans oTéopa

paBneHusa pF-pL

* Ypanute kabenbHbIn 3axum 9.

* OTpexbTe Ha OBYX NOABUXHbIX
YacTaX WKkl Tak, YTOObl MOXHO
ObINIO BCTaBUTb B OAWH Nas ABa
anektpokabensa C, a B gpyrow - age
rmbkue Tpy6kn pF n pL.

* 3aBUHTUTE KabemnbHbIN 3aXNUM Ha
naHenu, HO He CITULLIKOM XeCTKO.

* [py NOMOLLM YNOMSIHYTbIX BbILLE

rmbkux Tpybok (pF n pL) coeamnnte

KnanaH v rasosabop.

3aTsaHUTE BPYYHYH BUHTLI.

* MNOTHO 3aBUHTUTE KabenbHbIN
3axkum 9.

+ 3arem npoBepbTE rEPMETUYHOCTb.



Myck

KoHTponb nepea nyckoMm / KOHTPOSb MNAOTHOCTHU
HacTpo#uka pene gaBneHus Bosayxa

Myck ropenku ces3aH ¢
OOHOBPEMEHHbLIM MYCKOM YCTaHOBKM
MOHTa)XHUKOM WK ero
npeacTaBUTENEM; NULLbL OHWU MOTYT
rapaHTMpoBaTb COOTBETCTBME
KOTENbHOMN YCTHOBKWN TpeboBaHWsAM
YTBEPXXOEHHOW NPaKTUKK U
OeNCTBYIOLLMX HOPM.

Kak npaBuno MOHTaXHWK LOIMKEH UMETb
"CepTuchukat cootsetctama” anga
roproyero rasa, BblgaBaeMbii
YNOMHOMOYEHHBLIM OPraHoOM U
ceTeBbIM yrnpasneHuem. OH JoSkeH
NPOBEPUTL CUCTEMY Ha YTEUKU U
npozeaspupoBaTb [0 LLIAPOBOro KpaHa
Tpybonposoa.

MpenBapuTenbHLIA KOHTPOIb:
* [MpoBepbTE:

- BENNYMHY NoaBaemoro
HanpsPKEHUS Y YacToThbl ¥ CpaBHUTE
UX CO 3HaYEHUsIMMN Ha PMpPMeEHHON
Tabnuyke,

- MONSIPHOCTb Mexay hason un
HenTpanbto,

- MOOKMYeHNe NPOTECTUPOBAHHOIO
kabensi 3azemneHus,

- OTCYTCTBME NOTeHUMana Mexay
HeWTpanbio 1 3eMnen,

- HanpaBneHve BpaLleHus
asurarensi.

* BbIkntounte anekTponuTaHue.

* YbeamTech B OTCYTCTBUM
HanpsPKeHUs.

+ 3akponTe TONMNMBHbIN KNanaH.

* O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLMAMMN

M3roTOBWTENS KOTNa 1 perynaropa.

+ [locne 4ero npoBepbTE crneaytoLlee:

- KOTEN HanosHeH BOAOMN,

- LMPKYNSILMOHHBIN Hacoc(bl) B
paboyem cocTosHMM,

- knanaH(bl) oTKpbIT(bl),

- COOTBETCTBME NoAaym Bo3ayxa onsg
ropeHust B KOTENMbHYIO 1 BbIXJIONHOM
TpyObl 4N NPOAYKTOB CropaHusi
HOMMWHaNbHON MOLLHOCTW FrOperky,

- HanM4ne anekTpuYecux
npegoxpaHuTenen 3a npegenamu
ropernku, ux Kanmbposky u
HaCTPOWKY,

- HACTPOWKY KOHTypa perynmpoBaHus
KoTna,

- BUA rasa v gaBneHue cetu
COOTBETCTBYIOT roperke.

HacTpoiika pene gaBneHus Bo3gyxa:

+ MpoBepbTe NnoakntoyeHne Tpybku Ans
oTbopa gaBneHus Ha + perne
JaBrneHus.

* CHMMUTE NO3PayYHYHO KPbILLKY.
Mpunbop coaepXnT NHAEKC Av
rpagyvMpoBaHHbIN NOABWKHBINA ANCK.

* YCcTaHOBUTE rpagynpoBaHHbIi AUCK Ha
MUHUMYM.

K

OHTpPONb NNOTHOCTU
MogknounTe nepepn rasosom
apmarTypoli MaHoOMeTp.

OTKpoWTE U CHOBA 3aKPOWTE LLapOBOW
KpaH.

MpoBepbTe AaBneHve nogayn u ee
CTabunbHOCTbL BO BPEMEHW.
Mcnonb3yiTe cneunanbHyto neHy Ans
NPOBEPKN repMETUYHOCTM ra3oBow
apmMaTypbl, BKIIOUYUTENBHO HApYXXHbIN
GPUnbTPp. YTEYKU He OOIMKHO
HabnopaTbes.

MpoaeasapupyinTe Tpybonposop 3a
LLIAPOBbIM KranaHoM.

CHVMWTE MaHOMETP M 3aKPONTE TOYKY
Ans oTbopa AaBneHus.
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Myck

KOHTpOnb n HacTpoukun
CmMecuTenbHOe YyCTPOMCTBO, BTOPUYHbLIA BO3AQYyX
CXXMXeHHbIN ras

KoHTponb u HacTpomku

CMeCcUTeNbHOro yCTponcTBea

Mpu nocTaBke ropenka HacTpoeHa Ha

CXXUraHme NpMpoaHoro rasa.

* [lpoBepbTE NO PUCYHKAM POIKUTOBbINA
ANEeKTPOA Y MHU3ALMOHHbIN 30HA,.

* [Mpun MOHTaxe NpoBepbTe NONoXeHNe
KOmnbLia Kpyrnoro ceveHmns J.

* CHOBa CMOHTUPYWTE KOMMOHEHTHI.

» PacnonoxuTe Ha KpbILKe NPOXOAHOMN
nsonsaTop kabens.

+ 3aKkpenuTe KpbILLKY.

* HaTsHWUTe po3XuroBblii kabenb u
BCTaBbTE €ro Ha TpaHcdopmaTtope.

* BcTaBbTe Ha KpbILKe 3aKpenneHHbI
Ha KremMMHoW kopobke
VOHU3aUMOHHBIN kaberb.

» [poBepbTe NNOTHOCTb.

Mepexon:

NPUPOAHbLIN ra3 » CXKUXKEHHbIN ras

G31

e [1eMOHTUMpPYINTE ronoBKY ropesku.

» [lemoHTMpynTe rasosoe conmno 3 n
NOANOpPHyto Wby 5.

* CMOHTUpYWTE KOMMMEKT, UCMONb3Ysi
NPOMEXYTOYHYIO YacTb 5
(nocTaBnsieTcs ¢ rasoBon
apmartypom).

FopenKMc MOI.I.[,HOCTI: KOOPHVI Perynuposxa KynadykoB B
. rpagycax
cuctemomn ropenku (kBT) HaTa Y Kvnauok Il Kvnauok I

AGP (Mm) y y

po3xwur HOMMWUH. po3xwur HOMMWH.

70 120 10 5 30

CcC24 100 180 20 10 50
120 240 30 20 80
100 150 10 5 30
110 220 20 10 50

Cc30
130 260 30 12 60
150 300 40 15 80
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BTopuyHbI Bo3ayx

OTO KOMMYECTBO BO3AyXa, Npoxoadiiee

Mexay AMamMmeTpoM NOANOPHOW Lanbbl

1 xaposow Tpy6on. MNonoxeHve

noanopHou wanbel (pasmep Y) MOXHO

cyutaTtb no wkane ot 0 4o 40 Mm.

MakcumanbHoe KonmyecTBo

BTOPUYHOrO BO3Axa cooTeeTcTByeT 40,

a MmuHmmanesHoe - 0.

B coctosHum noctasku pasvep Y

yctaHoBneH Ha 30 mm. OgHako 3To

3Ha4eHne MoXeT BbITb OTperynMpoBaHo

nHave, ANs Hanagku:

- HeobXoAUMON MOLLHOCTH,

- KayecTBa po3xura (yaapHas Harpyska,
BMOpauus, BbiAepKKa BpEMeEHH),

- KayecTBa CXwuraHus.

HacTpoiika

HacTpowka npuBegeHHbIX pgaom

napamMeTpoB BbINOMHAETCHA 6e3 CHATUSA

roperku, Npu oCTaHoOBE MIM BO BPEMSI

ee paboTbl.

Mpn ymeHbLweHun pasmepa Y

nokasatens CO, yBennunsaeTtcs n

HaobopoT.

* lNoBepHuUTE BUHT A B XENaemMoMm
HanpaBneHuu.



Myck

HacTtpouka
Bo3ayx cxxuraHus

FNopenka AGP

CepBopgBurarenns Y10

1

o o A N

YeTbipe perynmpyemMblix KpacHbIX
Kyradka

MapkupoBKa nonoxeHust
KynaykoB OTHOUTEBHO LUKanbl 4
YCTaHOBOYHbIV BUHT Kyna4koB
Tpw HeperynupyeMbix LUKanbl ¢
nenenunem ot 0 go 160°
CTtpernka nonoxeHus BO3ayLUHON
3aCnoHKM

CbeMHble LUTeKepPHbIe
coenHNTENN

DYHKUUA KyNayKoB:

Kynavok

1
v

PyHKuMS

Howm. pacxon Bo3gyxa
3akpbITe Bo3gyxa npu
ocTaHoBke 0°

Pacxop Bo3gyxa npv posxure
MwuH. perynup. pacxog Bo3ayxa.
(2 coeanHeHHbIX Kynadka)

* YCTaHOBMEHHOE 3HAYEHNE MOXET

ObITb BbILLIE UMW HUXKE 3HAYEHUS
kynadka lll; Ho oHO JOMKHO BbITh
BCeraa Hxe 3HavyeHust kynadka l.
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MouHoCTL Hactpoixa
Fopenkvc|  ropenkm KyTiayKoB °
cUcTeVoOn
AP ]POHM | HOMVH. | pOAT | HOMVH.
KBr KBr m |
70 120 5 30
c4 100 | 180 10 50
120 | 240 20 80
100 150 5 30
110 | 220 10 50
C30
130 | 260 12 60
150 | 300 15 80
HacTpoiikn

CHumUTE Konnak ropenku

* [pokoHTpOnMpynTe Hyneesoe

noroxeHune Kynaykosoro 6apabaHa.

* YcTaHoBuTE Kyna4ku cornacHo

MOLLIHOCTU KOTNa 1 NpuBeaeHHON
psgom Tabnuvue OaHHbIX.

[ns atoro:

* HactpowiTte Kynaukv npu noMoLum
BMHTa S. YrNoBOE NONOXEHNE MOXHO

CYUTaTb NO OTMETKe I'IO3I/ILLI/|I7I
OTAEeNbHbIX KyNayKoB.
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HacTtpouka

[a3oBble KnanaHbl, pene noaBneHUsA Bo3Aayxa

Knanan MB VEF...

KnanaxH MB VEF- komnakTHbIn y3en,
BKIOYaoLWui B cebs cnepyoLme
3NIEMEHTDI:

dunbTp, perynupyemMoe pene
OaBeHus1, Heperynmpyembii
ObICTPOAENCTBYOLLMIA
npeaoXpaHUTENbHbIN KnanaH,
perynupyembiii rnasHbiv knana (V u N)
B 3aBMCMMOCTM OT NPOMNOPLIMOHANbHOro
perynatopa, oH obecneynBaet
NOCTOSIHHOE COOTHOLIEHMeE BO3ayxa /
rasa. KnanaH siBnsetcs
6bicTpoaencTeytowmm. Perynsatop
TakkKe y4YuTbiBaeT JaBIEHME B
TOMOYHOM Kamepe pF.

Mpwn nocTaBke KnanaH oTperynmpoBaH
cornacHo Tabnuue.

Fopenku C 24/30 GX5807/8
la3: paBneHne(s) |VEF|407|412
G20: 20 vV
G25: 25 N
G31: 37 \Vj
G31: 148 N
G20: 300 vV
G25: 300 N
XvpHbIM Wpnd ToM: 3aBOACKME
HaCTPOWKMN
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1 OnekTponoaknoveHne pene
fasnenus (OVH 43650)

2 OnekTponogknyeHne

3M1EeKTPOMArHUTHOro KranaHa

(AMH43650)

Pene paBnexus

BnyckHon dnaHel,

Ot60p aaBneHus G1/8 nepep,

VNLTPOM, BO3MOXEH C 2 CTOPOH

PunbTp NOA KPbILLKON

MaoeHTudmkaumnoHHas Tabnuyka

MNopcoeanHernne G 1/8 onsa

n3MepeHus aaBneHus Bo3gyxa pL

PerynupoBouHbIf BUHT Ans

HaCTPOWNKN COOTHOLLEHUSA V

10 Ot6op paBneHus Ha Bxoge pe
G 1/8 - 06e CTOpPOHBI

11 Otbop pasnexus rasa pBr M4
(V2)

12 PerynupoBoOYHbI BUHT Ans
KOPPEKTMPOBKN HyrneBon Toukn N

13 TNopcoeanHenune G 1/8 ansa
N3MepeHUsi AaBreHNsi B TONMOYHOW
kamepe pF

14  TMopcoeanHenue G 1/8 ansa
n3MepeHust aaeneHus rasa pBr

15  ®naHey Ha BbIXoge

16  OTt6op paeneHus pa nocne V1, ¢
obeunx CTOpoH

17  WHaukauwms pabotbl V1, V2
(nocTTaBnsieTcsa Mo XenaHuio)

18  Tpybkn gnsa otbopa AaBneHus
pBr- pL -pF

(o] [e B NNe)} g w

HacTtpoiika pene gaBneHus rasa

* CHMMUTE NpO3payHyo KPbILLKY.
MpunGop cooepxuT cTpenky A un
rpagyvpOBaHHbIV NOABUXHBIA AUCK.

* BpemeHHo ycTaHoBuWTE pene
[aBneHusi Ha MUHMMarnbHoe
3HayYeHne Ha rpagynpoBaHHOM [MCKE.

HacTpoiika perynsatopa

Bce HacTpoWKM BbIMOMHSAOTCS BO BPEMS

paboThbl ropenku.

* [Nponsseante HacCTPOWKN Ha ABYX
cnegylLwmux BUHTax, UCNomb3ys
LIECTUrPaHHBIN KItoY 2,5 MM:

- BUHT V obecneynBaeTt
COOTHOLLEHME ra3 / BO3ayX Ha
wkane ot 0,75 go 3,0

- BUHT N CnyXXuT Anst KOPPEKTUPOBKU
M36bITOYHOrO BO3Ayxa npu
MWHUMAarbHOM pacxoae, Wkana
oT -2 0o +2
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OnucaHue npubopa ynpaBneHus
dPyHKUMOHanNbLHas cxema npuodopa ynpasrneHua SG 513

Haxatue Ha ....Bbl3bIBaET...
kHonky R B
TeYeHue...
... MeHee 9 ocBoboxaeHne
CeKyH[... nnm
6nokupoBaHue
npubopa
ynpaBsneHus
| ...ot90013 CTpaHue cTaTucTu-
| CE CeKkyH[, YECKNX OaHHbIX
| |/ OB L CEB
| AR TR ... bonee 13 He BnusieT Ha
v CeKkyH, npuodop
ynpasneHus
Kon OnucaHue HencnpaBHOCTU
Ix 1111 OTcyTcTBYeT curHan akena B koHue 6e30nacHon 3a4epxKu
Hx 111 [MoCTOpPOHHMI CBET B TeYeHne npeaBapuTensHoOn NPoayBKU U
pozxura
11 Pene naBneHns Bo3ayxa: KOHTAKT He 3aMblKaeTcsl
mrY Pene naBneHus Bo3Oyxa: KOHTaKT pasmblkaeTcsl Mpu nycke unm B
aKcnyaTauum
1l Pene faBneHusi Bo3ayxa: KOHTakT 3anunaet

(TR

[aweHwne qaaKena B aKkcnnyaTtauyuun

Ix1il-11n1 Py4Hoe 6riokMpoBaHue npuéopa ynpaseHus
Kopg Ob6bsAcHeHne
| KopoTkuin cBeToBOM curHan
1 LONVHHbIA CBETOBOW CUrHan
* KopoTkuit nepepbis

[NWHHbBIN nepepbIB

Moppo6Has nHopmaLums o paboyem 1 aBapuitHOM pexumMe MoxeT BbiTb nonyveHa ot
npnbopos SG 513 ¢ NoMoLLbto creumansHOro 06opyaoBaHuS.

Mpunbop ynpaeneHus ans rasza SG513
SABNAOTCS YCTPONCTBOM, Ybsl
nporpamma perynvmpyetcsi
MWKPOKOMPOLIECCOPOM, OH
npeaHa3HaveH Ansi npepbiBUCTOrO
pexuma paboTbl (Makc. 24 u.
npogomxuTensHon pabotsl). MNprubop
Takke obecnevmBaeT aHanm3 NoMex c
MOMOLLbIO KOOAUPOBAHHbIX CBETOBbIX
CUrHarnos.

B cny4ae nomexu 3aropaeTcs kHonka R.
Kopa HencnpaBHOCTM 3aropaeTcs
kaxable 10 cekyHA, Jo Tex nop, noka He
6yneT BbINonHeH Bo3Bpat npubopa B
MCXOQHOE cocTosiHue (copoc).
HanbHenwmne obcnenoBaHNs BO3MOXHbI
C NMOMOLLbIO CUMTBIBAHUSI AAHHBIX U3
3HEeproHe3aBUCUMON NamMsATK.
MpunGop npekpawiaet
dyHKUMOHUpoBaHue 6e3 curHana, ecnm
HanpsikeHue nagaeTt Huxke Tpebyemoro
MWHUMaInbHOro ypoBHS. OH
aBTOMaTMYECKM 3anyckaeTcs BHOBb,
KOorfa BOCCTaHaBNMBaETCA HOpMarbHoe
HanpsiKeHue.
MocTOAHHBIV pexum paboTbl foMmkKeH
npepbiBaTbCA Kaxable 24 yaca
NocpeaCcTBOM pPerynypyoLlero
TepmocTara.
MoHTax 1 aemoHTax npubopa
BbINOMHSAETCA Nocne ero
obecTtoumBaHus. MNpubop He
NOANEXNUT BCKPbLITUIO UNN
PEMOHTY.

BWN =

o

SG 513

oo

Heobxoaumble BXOAHbIE CUTHATbI

mmmm CurHanbl BbiBOAA

the 1-68s max

lw 1-68s max

tlk  4ps

tr 17s

ts 3

vz 3s
l s 3s

T T

[EERRNRNRRRRRRRRARD

s ] ] ] 1 1 [ 1 ] | H
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™ 4
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OrpaHnyn- Pene pasnenus [Buratens [a3oBbI Peryns- TpaHcdop- Pene Cepso- Momexa C6poc
Tenb BO3ayxa ropenku KnanaH TOP maTop akena Asuratens
BkntoyeHune 6roka, aBuraTtens u cepeoasuratens MoaTBepXaeHne BO3HUKHOBEHUS NiaMeHn tiw  Bpemsi oxuaaH1si BO3AYLLIHOTO perynsitopa

MpoBepka noaauv Bo3ayxa

OKoH4aHWe npeABapuTenbHON BEHTURALNN
BkrnioyeHne TpaHcdhopmaTopa 1 OKOHYaHUE
npeABapUTENbHONM BEHTUNSALMN

6
7  BknioyeHve cepBoaBuratens 1 TONMUBHOIO KranaHa;
pexum paboTbl

OTKIloYeHne perynmpoBaHus

ABapUiHbIN pexum

BkntoyeHve TONnIMBHOrO KnanaHa

tlk

tr
tvz
ts
tv2

Bpems oTKpbITUSA cepBoABUraTens u pacyeT BpeMeHn
npeABapuUTEnbHON BEHTUNALMK

Bpemsi 3aKpbITUS cepBoaBUraTens

Bpemsi npeaBapuTeNibHOrO poxura

Bpems 6e3onacHocTn

MuHumaneHoe Bpemsi Mexay 1 1 2 TonnmBHbIM
KnanaHom
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BapMaHTbl noaKnr4YeHus

Ha wrekepHoM Lokone nog npubopom
yNpaBrieHUs1 HAXOAATCS Pa3nuyHble
rHe3ga Ans NoAKMoYeHNS BHELLHUX
npnbopoB (Hanp. cHeT4MKa YacoB
paboTbl).

[nsa atoro:

* BbINTOMWTE NIAaCTUKOBOE MOKPbITUE Ha
COOTBETCTBYIOLLEM rHe3ae npu
NOMOLLIM ManeHbKOW OTBEPTKM
3aTem BCTaBbTe kabenb B
HanpaeneHun Bbixoga (CM. PUCYHKM)

[ncTaHuMOHHaA nepesarpyska CurHanbHasa namna
HencnpasBHOCTHU
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KnemmHas kopobka

Knemma Pa3sbem Ne Knemma Pasbem Ne Pasbem Ne Knemma Paszbem Ne Knemma
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Knemma HanmeHoBaHue Knemma HanmeHoBaHue
1 Knemma A npubopa ynpasneHus 29 Knemma 3 npubopa ynpasnexus
2 Knemma 9 npubopa ynpasneHus 30 HewnTpanb
3 Hentpanb 31 Knemma T7 Ha wrekepe Wieland 4 non. (10T wrekepa SM)
4 Knemma B npubopa ynpasneHus 32 Knemma C npubopa ynpasneHus (2 oT wrekepa SM)
5 Knemma 4 npubopa ynpasneHus 33 Knemma T1 Ha wtekepe Wieland 7 non. (3 oT wrekepa SM)
6 Knemma 7 npubopa ynpaeneHusi 34 Knemma B5 Ha witekepe Wieland 4 non. (4 oT wrekepa SM) un
dasa knanaHa 2
7 Knemma T2 Ha wTtekepe Wieland 7 non. 35 Knemma B4 Ha wekepe Wieland 7 non. (5 oT wTekepa SM) u
da3a knanaHa 1 (knemma 5 npubopa ynpasneHus)
9 Knemma 9 6noka yepes LyHT (UK TemnepaTypHbIN 36 HenTpansb (6 oT wrekepa SM)
perynaTop) ¢ perynsatopom
10 Knemma 4 npubopa ynpaenexusi 38 Knemma 4 npubopa ynpaeneHus (8 oT wrtekepa SM)
11 3emns 39 Knemma T8 Ha wtekepe Wieland 4 non. (knemma 9 ot
wrekepa SM)
12 Hewntpanb 40 ®daza
15 Knemma 2 npubopa ynpasneHus 41 3emnsa
16 HewTtpans (knemma 8 npubopa ynpasneHus) 42 HewnTtpanb
17 Knemma 9 npubopa ynpaenexusi 48 Knemma T8 Ha wtekepe Wieland 4 non.
18 Knemma B5 Ha wrekepe Wieland 4 non. n knemma 4 wrekepa 49 Knemma T6 Ha wtekepe Wieland 4 non.
SM (nonHas Harpy3ka)
19 3emnsa 50 Knemma T7 Ha wrekepe Wieland 4 non. (10T wrekepa SM)
20 Hentpanb 51 Knemma T2 Ha wtekepe Wieland 7 non. yepes pene gaBsnexHus
rasa
21 Knemma 5 npubopa ynpaenexusi n knemma B4 Ha wrekepe 52 Knemma 9 npnbopa ynpasneHus
Wieland 7 non. (manas Harpyska)
22 Knemma 5 npubopa ynpasnenus un knemma B4 Ha wrekepe 54 da3sa
Wieland 7 non. (c4eT4mk manown Harpysku)
23 Knemma B5 Ha wrekepe Wieland 4 non. n knemma 4 wrekepa 55 3emnsa
SM (c4eTunk NONHON Harpysku)
24 Hentpane 56 Hentpanb
25 da3a
26 dasa
27 3emns
28 HewnTtpanb
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TecT pabouyero umkna

Poaxur

HacTpoika n KOHTpOsb nNpeaoxXpaHUTesibHbIX YCTPOUCTB

TecT pabouyero uukna

» OTKpoWiTE 1 cpasy xe 3aKponTe
rasoBbIfi LLIAPOBOW KpaH.

+ BkntounTe ropenky.

+ 3aMKHUTE Lienb TepMOCTaTUYECKOro
perynmpoBaHusi

» NebnokupyiTte npubop ynpasnexHusi n
nposepbTe ero paboTy.

MocnepoBaTenbHOCTL NPOrpaMMbl

OOMkHa ObITb crieayloLLen:

- MOJIHOE OTKPbITUE BO3AYLUHOW
3aACIOHKM,

- 20 cek. npeaBapuTenbHasa Npoayska,

- BO3BpaT B MNOJIOXKEHNE PO3XKUra,

- 3 CeK. pO3XMr 3NeKTpoaos,

- KnanaHbl OTKpbIBalOTCH,

- KnanaHbl 3aKpblBalOTCS He NO3AHee,
Yem yepes 3 cekyHAbl nocne
OTKpPbITUS,

- ropernka ocTaHaBnMBaeTCs U3-3a
HeoCTaTOYHOro AaBneHUs rasa unm
6nokupoBKN Npnbopa ynpaBneHns
BCIe[CTBME NCHE3HOBEHMS (hakena.

Mpu coOMHeHusIX NnoBTOpUTE BCE

McnbITaHWe 3aHOBO.

Tonbko nocrne BbINOMHEHMUS! 3TOTO

Ba)XHOro Tecta MOXeT ObITb

NPOU3BEAEH POIXKMT.

Po3axur

& BaxHo:

Po3xwur ropenku gomkeH ObiTb
NpousBeAeH TONbKO nocne
BbINONHEHUSI BCEX TpeboBaHWN,
nepeYncrneHHblx B NpeablayLmx
pasgenax.

* [Mogknounte MMKpoamnepmMeTp co
wkanou 0-100 MKA NOCTOSIHHOIO TOKa
BMECTO MOHU3AaLMOHHOTO MOCTUKA
(NpoBepbTE NONSAPHOCTD).

» OTKpoWiTEe rasoBble KnanaHsbil.

+ 3aMKkHUTE Lenb TepMocTarTa.

+ [lebnokupyiite npnbop ynpaenexus.

lopenka 6yget paboTtats.

 lNpoBepbTe criegyroLlee:
- FOPEHUE KaK TONbKO NOSIBATCS
daken
- OTCYTCTBME yTEYeK B ra3oBOM
apmarype.

YTeyek ObITb HEe JOJKHO.

+ Cuyutante TOK MOHM3ALMM (3HAYEHNE
mexay 10 n 25 MKA).

* YBenuybTe MOLLHOCTb A0
HOMMWHanNbHOWM HarpysKu.

42

* [lpoBepbTe NapameTpbl CKUraHUS.
Heobxoaumo BbINOMHATL
pekoMeHAaLmMn N3roToBuTens Kotna B
OTHOLLEHMMN TemnepaTypbl AbIMOBOIO
rasa c uernbto nonyyeHuns Tpebyemon
3OPEKTMBHOM MOLLHOCTH.

[NoBepHuTe BUHT V Ha knanaHe MB VEF

BO Bpemsi paboTbl ropenku Ha

HOMMWHanNbLHOW Harpyske, ncxoas un3

N3MEepPEHHbIX NapameTPOB CXKUraHus.

» [ns yBenu4yeHuns cogepxanus CO,
yBENnYbTE COOTHOLLEHME U
HaobopoT.

+ CuuTtanTte TOK MOHM3ALMMN (BEMUYMHA
mexay 10 n 25 mMKA).

* VI3amepbTe Ha cYeTYMKe pacxoq rasa.

* YBenuybTe Unn ymeHbLunTe
MOLLHOCTb, YBENWYMBAs Nnm
YMeHbLUas BENUYMHY LLUKanbl Ha
kynauke I.

» OcTaHoBM1TE, @ 3aTEM CHOBaA
3anycTute ropenky

+ Kak Tonbko nossutca gaken,
NPOKOHTPONUPYNTE CXUraHue.

B cooTBeTCTBUM C U3MEPEHHBIMU

3Ha4YeHUsiMK Npu paboTe ropenku

nosepHuTe BMHT N Ha knanaHe MB VEF:

* [Npn HeobxoamMmMocCTn oTperynupymnte
BenuuuHy kynadka lil.

* YBenuybTe MOLLHOCTb A0 MUH.
perynMpoBOYHOro pacxoaa.

* [pOKOHTPONMPYNTE CXKUraHNe.

+ [Ins perynmpoBaHns Ha MUHUMYM
HacTpouTe pacxog Ha kynaudke IV.
HacTpowika npon3soguTcs Takke, Kak
n ans kynadka l.

* YBenuM4bTe MOLLHOCTb 0
HOMWHaMbLHOrO pacxoAa un
NMPOKOHTPONVPYWTE NapameTpsbl
oxuranus. Npu nsmeHeHnn BENUYUHLI
nocne nosopota BuHTa N,
oTperynupyiTte cooTHoweHue V kak
MOMOXeHO.

+ OnTMMMpyITe pesynbTaTbl CKUraHNS
perynupys Ha Y BTOPWUYHbIN BO3AYX,
COrnacHoO onucaHuio B pasgenax
"HacTtpolika cMecuTenbHOro
ycTponcTea" n "BTopunyHbIi BO3ayX"

* Ymenbwmte Y, ungexc CO,
yBenunyneaeTcs u HaoboporT.

Mpy nameHeHun pasmepa Y BO3MOXHO

NoHagobuTca KoppeKkTUpoBKa

Korm4yecTBa BTOPUYHOIO BO3AyXa.

* [1pOKOHTpPONUPYINTE CXUraHne

MpokoHTponupynte

hbYHKLUMOHMPOBaHMe BO BpeMs

creayoLmx NPOLLECCOB: PO3XUT,

yBenndyeHne n ymeHblieHne MOLLHOCTH.

» Bo Bpemsi paboThbl ropenkm npoBepbTe
COeMHEHMSA B ra30BOM TpakTe Ha
YTEYKM NPU MCMOSNb30BaHUN
crneyunanbHOM NeHKN.

YTeuek ObITb He AOKHO.

* [pokoHTponupymnTe
npegoxpaHuTernbHble Npnbopsl
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HacTtpoiika u KoHTponb

npegoxpaHUTeNnbHbIX YCTPOUCTB

Pene paBneHus rasa.

* YcTaHoBUTE HA MUHUMAarbHOE
ceTeBOe AaBrneHue.

lopenka B pexume posxura.

* MepneHHo 3aKpounTe LWapOoBbIN KpaH.

openka [omKHa OCTaHOBUTLCS U3-3a

He[0CTaToOYHOro AaBneHuns rasa.

* BHOBb OTKpONTE LLAPOBOW KpaH.

["openka aBToMaTM4ecku BKIKOYaETCA.

Ha aTom HacTpolika pene ganeHus rasa

3aKOHYeHa.

* BHOBb yCcTaHOBMWTE KOMMaK.

Pene pnaBneHns Bo3gyxa.

lopenka paboTtaeT B pexume

PO3XMroBOWN Harpys3Kku.

» BameTbTe TouKy cpabaTbiBaHUS pene
haBneHusi Bo3gyxa (6nokuposaHue).

» [Ina nony4eHus 3agaBaemoro
3HaYeHUs! YMHOXbTE U3MEPEHHYIO
BenuunHy Ha 0,8.

* BbIkntounte n cHoBa BKIOYUTE
ropernky.

» OTCOEAMHUTE NHCTPYMEHTHI
n3MepeHusi rasa

+ 3akponTte To4kn oTOOpPa AaBneHnst

+ [lebnokupyiite npnbop ynpaenexus.

lopenka paboTaer.

* [poBepbTe yTEYKN

» OgHoOBpPEMEHHO 0TCoeanHuTe oba
kabensi MukpoamnepmeTpa

[omkHO Npon3onTn HemeaneHHoe

npeaoxpaHUTeNbHOE OTKIYEHNE

ropernku

* YcTaHoBMTE HA MECTO
WNOHWU3aUMOHHBIA MOCT

* YCTaHOBUTE Ha MeCTO Komnnak

+ [lebnokupyiite npnbop ynpasneHus.

lopenka paboTaer.

* [poBepbTe yTeUKN Mexay drnaHuem
1 OBEpPLON KoTNna.

* [lpoBepbTe NokasaTenu CKUraHmus un

OTCYTCTBWE YTEYEK B OTAENbHbIX

Tpybonpeogax npu akTU4ecKmx

pabounx ycrnoBusix (ABepLbl 3aKpbITbl

nT.A.)

3admkenpyinte pesynbtaTthbl B

COOTBETCTBYHLLMX JOKYMEHTaX.

* YCTaHOBUTE ropersnky B
aBTOMaTUYECKUI PEXUM.

* [NepepanTe Nonb3oBaTeENsIM CUCTEMBI
HeoOXO0AMMYIO Anst AKCnyaTaumm
MHdOpMaumio.

* B KoTenbHoM Ha BUOHOM MecTe
noBecbTe Tabnuuky.



Texyxon

A

BaxHasa nHdopmauus

He meHee ogHoro pasa B rog

Heo6XoaMMO peryrnspHo BbINOMHATb

onepaumm TEXHNYECKOro

o6cnyxuBaHus, ¢ NpMBneYeHnem

KBanuuLMpOBaHHOIo nepcoHana.

+ OTKMOYMTE BMNEeKTponMTaHne ot
BbIKMOYaTenNs 3aLmThl.

* YBegutecb B OTCYTCTBUU TOKa.

* [NepekponTe NpUTOK TONNMUBA.

* [lpoBepbTe NNOTHOCTb

He ucnonb3yinte cpeny noa AaBneHNemM

UNN XNOPOCOAEepKallme BellecTBa.

YCcTaHOBOYHbIE BENNYUHBI aHbl B

pasgene lNyck. Vicnonb3ynte Tonbko

OpWrMHarnbHbIe 3an4YacTy N3roToBuTenNs.

* CHuMnTE konnak ropenku

KoHTponb cmecutenbHoro

yCTpOMCTBA

» [demoHTupywte TpyGkn pF 1 pL.

» OTtcoegnHuTte oT TpaHcdopmaTtopa

03XKUroBbIV Kabensb.

* BbiTawmTe u3s KpbiLkK kabenb
WMOHN3aLMOHHOrO 30HAa.

» OTKpyTUTE Ha KpbILLKe Tpn BUHTa V.

* BbiTalwmTe ronoeky ropenku.

 [MpoBepbTe HACTPOMKN N COCTOSIHNE
PO3XUrOBOro 3reKkTpoaa,
WOHM3ALUMOHHOTO 30HA4a, NOLNOPHON
wanbbl 1 razoBoro conna.

» 3ameHnTe gedekTHble aeTanu.

* [1pn HeO6XOANMMOCTM BbITPUTE MbIflb C
getaneu, JOCTYN K KOTOpPbIM
OTKPbIBAETCH Yepes KPbILLKY.

* [Npw 3akntounTensHom cbopke
npoBepbTe NONOXeHUe KorMbLEBOro
YyAnoTHeHuA J.

YucTka BHYTpPY BO3QyXoayBKU

» [leMoHTupyWTe cmecuTenbHoe
YCTPOWCTBO.

* BbiTawmet kabenb asuratens.

* OTKpyTUTE NSITb BUHTOB B NNnTe
OBUraTensi CHU3y HaBepx.

* MNoaBecbTe NNNTY Ha KPHYOoK (flonacTb
BO34yXOyBK/ CBEPXY.

* [NouyncTuTe KOHTYp BO3AYXOAYBKU U
nonacTtb.

» CHOBa CMOHTMpyWTE.

YucTka BO3AYyLIHOWN KOPOOKM

* OTKpyTUTE 2 BUHTA C ra3oBon
apmMaTypbl Ha Kopnyce.

* OtkpyTtuTte Tpu ramkm TF.

* BbiTawmre ropenky (6anoHeTHoe
KpenmneHne) 1 NonoXuTe Ha non

» OTkpyTUTE 4 BUHTA BO3AYLLUHOW
KOpoGKuM

* YpanuTte nbinb C BO3AYLUHOW KOPOOKM
1 3BYKOU30NALMM.

* YcTaHoBuUTE BO34YLLHYIO KOPOOKY, a
3aTeMm roperky Ha npexHee mMecTo.

» 3akpenuTe rasoByto apmatypy.

* [poBepbTe Ha yTeukn
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3ameHa xapoBou TpyOblI

[nsa aToro npouecca Heobxoanmo nnbo

OTKPbITb KOPMYC rOPenk1 1 aosepLy

kotna (1), nnbo AemoHTMpoBaTh

ropenky (2).

1 Joctyn yepes asepuy KoTna:

» OtkpyTtuTe Tpu BUHTa S Ha TF.

+ 3ameHuTe XapoByio TpyOy.

* [pn Heob6xoaAMMOCTH 3anonHUTe
NPOCTPaHCTBO MeXay ABEPLION TOMKN
1 HOBOW Xaposow Tpybon
OrHeynopHbIM MaTepuasnom.

+ [poBepbTe Ha yTeuKM.

2 [leMOHTax ropernku:

+ [lemoHTUpPYNTE CMecuTenbHoe
YCTPOMNCTBO.

* BbiTawmre ropenky (6anoHetHoe
KpenmneHne) n nonoXxnTe Ha nor.

* CHMMUTE rasoBylo apMaTypy.

* OTKpyTUTE TPY BUHTA XapoBOW TpyObl
1 BbINOJSTHUTE TOT e X0 AeNCTBUN,
YTO onucaH B NyHkTe 1.

KoHTponb razoBoro ¢punbtpa

HapyxHbIi punbTp nnm punetp,

BCTPOEHHbIN B KnanaHe, cnegyet

NpoBepPSATb Kak MMHUMYM pa3 B rof u

3aMeHATb (PUNbTPYIOLNIA 3NEMEHT B

cryyae 3acopeHusl.

o OTKPYTUTE BUHTbI U3 KPbILLIKW.

* BbiTawmre unbTPYOLWNA ANEMEHT.
MpocneguTe 3a Tem, 4ToObLI B €ro
cefie He ocTanoch rpsasu.

* BcTtaBbTe HOBbIN MOEHTUYHBIN
3MNEMEHT.

* YCTaHOBMTE Ha NpeXHee MecTo
YMNOTHEHMWE, KPbILLKY U KpenexHble
BUHTHI

» OTKpoOWTE ra3oBblii LLAPOBOW KpaH.

* [lpoBepbTe Ha yTEYKN.

* [lpoBepbTe NokasaTenu CKUraHus.

la3oBble KnanaHbl

["a3oBble knanaHbl HE TPEDYHOT KaKoro-
TO CneumanbHOro TEXHUYECKOro
obcnyxunBanusi. KnanaHel He nognexart
peMOHTY. HencnpagHble knanaHbl
[OIMKHbI ObITb 3aMEHEHbI
KBanMULUMPOBaAHHBIM TEXHUKOM,
KOTOPbIV 3aTEM MOBTOPUT NpoLieayphbl
NPOBEPKUN HA YTEYKY,
(PYHKLMOHUPOBHANE 1 NapameTpbl
cropaHusi.

MpoBepka coeguHEeHUM
Ha knemmHol kopobke, aBurartene
BO34yXOyBK/ U Ha cepBoaBuUraTene.

OuuncTKa Konnaka ropenku

* OuncTtute Konnak BoOowN,
cofepxalller HeneHsiLeecs MmowLlee
CpeacTBo.

* YcTaHOBMTE KOMMNaK Ha CBOe MeCTO.

MpumevaHune

Mocne Kaxgon onepauuy TEXHNYECKOro

obcnyxuBaHus:

* [NpoBepbTe NokasaTenu cropaHus u
NNOTHOCTb OTAENbHbIX
TpybonpoBOAOB NPV AENCTBYOLLNX
3KCMIyTaLMOHHbIX YCNOBUAX (ABEPU
SaK[:))bITbI, Konnak Ha CBOeM MecTe U
T.40.).

+ [poBeauTe KOHTPOIb 6€30MacHOCTM.

+ 3anuwuTe pesynbTaThl B
COOTBETCTBYHOLLNE JOKYMEHTDI.
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Mounck n yctpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

A

* B cnyyae nomex Heobxogmmo
npoBepuTH
- nogavy Toka (MOLLHOCTb U
ynpasrneHue)
- nogayy Tonnuea (aaenexHue u
OTKpbITUE KNnanaHa),
- 3NEeMEHTbI yNpaBneHus,
Ecnn nomexa octaetcs:
* CHuMUTE KpbiwKy A4,
» Cuynrtante curHansl Ha npubope
yNpaBreHNUs 1 BbISICHUTE UX
3HayeHue B Tabnuue Hmxe

[na pacwmnpoBKkn JONONHUTENBHOMN
MHdOpMaLmM npegnaraeTcs
crneuunansHoe obopyaoBaHue,
mcnonb3yemoe ¢ npubopom
ynpaenexus SG 113 n SG 513.

Bce KoMnoHeHTbl obecneveHns
6e30MacHOCTY He [OMKHbI
PEMOHTUPOBATLCS, OHU MULLb
noanexar 3amMmeHe Ha UAEHTUYHbIE
KOMMOHEHTBI.
A Mcnonb3ayiiTe TonbKo
opurMHanbHble geTanu
M3roToBUTENS.

MpumevaHus:

Mocne BbiNnonHeHus paboT

Heobxoanmo:

« [lpoBepuUTb NokasaTenu cropaHust n
NSAOTHOCTb OTAENbHbIX
Tpybonposoaos

* [lpoBecTu KOHTpOMb 6e3onacHoCcTH

» 3anucatb pesynbTaThbl B
COOTBETCTBYHLLME JOKYMEHTbI.

HeucnpaBHocTb

MpuunHbI

Cnoco6 ycTpaHeHus

[openka He yHKLUUOHMPYET

HopmanbHoe faBneHve rasa
Pene naBnenHvs Bo3ayxa B nopsigke

HeT 3anpoca tenna

CrnvwwKoM HU3KOe AaBneHue rasa.

HenpaeusibHO OTperynMpoBaHo Unu HeucrnpasHO
perne faBneHus rasa.
Pene faBnevsi Bo3ayxa He B MONOXEHWUU MOKOS.

TepmocTaTbl HeMcnpaeHbl UK HeMpaBUNbHO
OTperynupoBaHsbI.

MpoBepbTe rasonpoBoa.
MouncTtnte duUnbTP.

MpoBepbTe pene gaBneHu rasa unmn 3saMmeHuTe
ra3oBblii KOMMaKTHbI MOAY b

HacTponTte pene fgasneHus Bo3gyxa unm
3ameHuTe.

OTperynupyinTte unu 3aMmeHnTe TepMocTaThl.

[openka He cTapTyeT No KOMaHAe TepmocTaTa.
MpnGop ynpaBneHns He ykasbiBaeT Ha Kakyto-
nunbo HeucnpaBHOCTb

MNapeHve vnn OTCYTCTBME HaMNPAXEHUA NMUTaHUA.

Mpubop HeucnpaseH.

BbISiCHATE NpUYMHY NafeHns Unu oTCyTCTBUS
HanpsHKeHUs NUTaHns
3ameHuTe npubop.

Mpu nogave HanpsbkeHUs roperika 3anyckaeTcs u
hYHKLIMOHMPYET B TEYEHMe KOPOTKOro nepuoaa
BpeMeHU, 3aTeM OCTaHaBN1BaeTCs U BbiAaeT
curHan:

[Ix11l-11111

Mpunbop Bbin BbIKOYEH HAMEPEHO.

BbinonHuTe Bo3Bpat npubopa B UCXOAHOE
NosIoXeHNe

Briok BkroyeH.

il

Pene naBneHus Bo3ayxa: He B NOMOXEHUN MOKOS
HenpasunbHasa HacTpowka
3anunaHve KoHTakTa

Hactponte pene gasneHus.
3ameHuTe perne gaBneHus

Brok BKIOYEH.

1R 41!
(1

Pene pnaBnexus BO3yXa: KOHTaKT He 3aMblKaeTcAa

Pene paBnenus BO3yXa: KOHTaKT pa3mMmblkaeTcA
npuv nycke unu B akcnnyartayum

lMpoBepbTe pene AaBneHUsi 1 ANeKTPONPOBOAKY.
Hactponte 3aHOBO pene gaBneHuns.

OTperynupyiTte pene AaBMNEHUs UMW 3aMeHUTe
ero.

Brok BKIOYEH.

(111

PaccesHHbIN cBET B TeveHne npeasapuTensHon
npoayBKN UNW po3xura

3ameHuTe KnanaH.

Brok BkMoYeH.

R a1l

OTcyTCTBYeT CUrHan dakena B KOHLe
npeaoXpaHNTEsIbHON 3aAepPXKu:
HenpaBunbHas yctaHoBka pacxoja rasa.
lMomexa B Lienu KOHTpoONsA dakena.

HeT 3ananbHON UCKpbI:

KopoTkoe 3aMblkaHne pO3XUrOBOro aMeKTpoaa
(anekTpoaos).

Po3Xuroebin NpoBOA NOBPEXAEH UInn
HeuncnpaseH.

TpaHcdhopmaTop po3xura HemcrnpaseH.
Mpubop ynpaeneHus

aﬂeKTPOMaI’HMTHbIe KnanaHbl He OTKPbIBAKOTCA

MexaHnyeckoe 3aefaHve KrnanaHoB.

OTperynupyiTe pacxop rasa.

lMpoBepbTe COCTOSiHME U NOMOXEHNe
MOHM3ALIMOHHOrO 30H4a NO OTHOLLEHMIO K Macce.
MpoBepbTe cocTosiHMe 1 coeanHeHns
MNOHW3aLMOHHON Lienu (kabenb 1 N3MepuTenbHbIN
MOCTVK).

OTperynupyTe, NOYUCTUTE UNWN 3aMEHNUTE
anekTpoA(bl).
MopcoeauHnTe nnu 3ameHnTe kabernb.

3ameHunTe TpaHchopmaTop.

3ameHuTe Npubop ynpasneHus.

MpoBepbTe 3NEKTPONPOBOAKY MeEXAY Npubopom
ynpaBneHnsl U BHELUHUMU KOMMOHEHTaMM.

MpoBepbTe UNK 3aMeHNUTE KaTyLLKY.

3ameHuTe KnanaH.

Bnok BKIOYEH.

x|

[aweHve cakena B aKkcnnyaaumu

MpoBepbTe Lenb MOHWU3aLMOHHOTO 30HAA.
MpoBepbTe NpMGop ynpaBneHWst Unu 3aMeHnTe
ero.
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